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Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi részét 
megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

32 korona. 
16 korona. 

Egész évre Negyedévre 
Félévre / Egy hóra 

Egyes szám áira 10 fillér. 

8 korona. 
, 3 korona. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Az „Egyetértés" és az Ugron- 
párt. 

Az „Egyetértésé, mióta Bánffy lekerült a 
hatalom polczáról, folytonosan támadja Bartha 
Miklóst, Úgron Gábort és pártját. 

Bartha Miklós a M-g legutóbbi számában 
a következőleg felel az E-s-nek: 

Szamadás. 

Budapest, ápril. 21. 

Arról a motsokról, melyet az Egyet- 
értés elvtársaimra és reám szór, el- 

mondtam már véleményemet ezen a 

helyen is, választókerületemben is. Nem 

tapasztaltuk, hogy azok előtt, a kikkel 
a köz- és társas-élet összehoz, politikai 

és egyéni tisztességünk csorbult volna. 
Lelkiismeretünk tükörében istisztáknak 
látjuk magunkat. Ebből az a vigaszta- 
lásunk támad, hogy az a mocsok, mely 
felénk száll, nem hágy foltot sem tes- 
tünkön, sem lelkünkön. 

Az Egyetértés nagy eröőlködése, 
hogy minket vagyelkedvetlenitsen, vagy 
leszoritson, „vélellenül összeesik azzal 
a renden kivül való akczióval, meivet 
a Bánffy báró megbuktatására inditot- 
tunk és véghez vittünk. A küzdelem 
alatt lohasztotta az erélyt, hibáztatta 
az eljárást - - féltette.... kit? Bizo- 
nyára a parlamentárizmust! A küzde- 
lem után, mikor teljes volt a siker és 
az ország föllélegzelhetett, hogy meg- 
szabadult az abszolutizmus kisértetétől 
és egy olyan rendszertől, mely hazánk 
belső rendjét szennybe fullasztotta 
volna, közjogi rendjét Ischiben fojtotta 
volna agyon: az Egyetértés véglegesen 
kiesett a sodrából, elvesztette a hig- 
gadtságnak még a látszatát is, topor- 
zékolt, jajgatott, orditott, turta a nyá- 
lat és nyavalygós vonaglásával elárulta, 
hogy féktelenségét, dühét, szertelensé- 
gét az a győzelem okozza, melyet az 
ellenzéki csapatok fegyverei a Bukott 
fölött arattak. 

A mit hónapokon át a paktumról 
irt: a marakodásnak az a viszketege, 

a becsmérlésnek szenvedélye, a beszá- 

mithatatlanságnak fokozódó méretepat- 

hologiai tünetté vált a magyar hirlap- 
irás kóros elfajulásának mezején. Sürü 
erőfeszitései igazán méltók lettek volna 
nagyhirü ideggyógyászok alapos megfi- 
gyelésére. Logikai botlásait, erkölcsi té- 
velygéseit, furfangos malicziáit szorgal- 
masan olvastam. Öszintén vallom meg, 
hogy ez az olvasmány nem okozott 
nekem gyönyörüséget. Még a házi le- 
gyet is sajnálom, ha bajt veszek észre 
nála. Utoljára is az Egyetértés huszon- 
öt év óta szolgálja azokat az igazságo- 
kat, a melyek engem is hevitenek. 
Nem maradhattam tehát közömbös, mi- 
kor láttam, hogy eszét vesztette. Fájt 
nekem, hogy egy jó harczossal keve- 
sebb lett. 

De ezen már tul vagyunk. ÖŐ nem 
gyógyult ki, én pedig megyek tovább 
a magam utján. Sohasem kértem tőle 
sem elvet, sem tisztességet. A mi ne- 
kem van, az nekem elég: a mi az ővé, 
azt tartsa meg magának. Ezek a kva- 
litások senkinél sem czafrangok. Ösz- 
szefüggnek lényünk mivoltával. Belő- 
lünk nönek ki és hozzánk tapadva él- 
nek velünk. 

Az Egyetértés abban az átkozott 
tévedésben sinylődik, mintha elvet és 
tisztességet leránczigálhatna akár rólam, 
akár társaimról. Pedig nem lehet. Az 
effajta tulajdont az ember maga szer- 
zi meg magának s elv és tisztesség 
csak akkor szünik meg tulajdonunk 
lenni, a mikor magunk dobjuk el ma- 
gunktól. 

Saját elvem és saját tisztességem 
ellen csak én véthetek. Ha vétkezem : 
elhány mind a kettő. Ha nem vétke- 
zem: jöhet az Egyetértés, megrohan- 
hat fegyverbarátja, a pártkasszás saj- 

tó, szórhatja a gyanut, koholhatja a 
vádat, kotorhatja a szemetet és rám 
öntheti a sárcsatornának levét az utól- 

só csöppig: lelkem, becsületem, meg- 
gyözödésem tisztán marad mindaddig, 
mig azt magam be nem szennyezem. 
Ha nem igy volna, akkor minden gé- 
zenguznak ki volnánk szolgáltatva. A 
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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

csirkefogó elszedné a zsebóránkat, az 
Egyetértés elszedné elveinket s a Bu- 
kott sajtója elszedné tisztességünket. 

A legteljesebb nyugalommal irom 
e sorokat, mert érzem és tudom, hogy 
az Egyetértés erölködése az ő tisztességét 
nem gyarapitotta, az enyémet pedig 
nem apasztotta. A nagy közönség lát, 
mérlegel, itél. Megkérdezi önmagában, 
hogy lehet-e ártalmára a függetlenségi 
eszmének, ha a kormányzás és a vá- 
lasztás megszabadul a rátapadt vissza- 
élésektől? Mert ez volt a paktum czél- 
ja s a gyulai választók népgyülése hus- 
vét másodnapján azon reményének 
adott kifejezést, hogy a Széll-kormány 
ezeket a visszaéléseket megfogja szün- 
tetni. Hozzáfüzte, hogy „ez által (.i. 

a visszaélések megszünése által) meg- 
nyilik annak lehetősége, hogy a nép- 
akarat szabad nyilvánulása utján a füg- 
getlenségi elvek gyöőzelme bekövetkez- 
zék." 

Az Egyetértés ezen fönnakad. Áru- 
lást sejt. Meghódolást lát a Széll-kor- 
mány előtt és a függetlenségi zászló- 
nak begöngyölitését. Azt irja, hogy ez 
lemondás a függetlenségi potitika aktiv 
szolgá latáról. Hogy ez a függetlenségi 
politikának tartós szabadulása, csaknem 
tudja, hogy várakozási illetménynyel-e, 
vagy anélkül. 

Magyarán: az Egyetértés nem tud- 
ja, hogy kapok-e zsoldot a Széll-kor- 
mánytól, vagy nem kapok. Mivel azon- 
ban kérdezi, ennélfogva fölteszi, hogy 
kapok. Mit feleljek erre? Az Egyetér- 
tés-nél jól tudják, hogy mindkét ke- 
zemre nyomorék vagyok. Ez az álla- 
pot egyfelől visszatart attól, hogy egyé- 
niségében sértegessek valakit, másfelöl 
arra kényszerit, hogy türjek. Ez azál- 
lapot tehát biztonságba helyezi mind- 
azokat, a kik nem tintával irnak elle- 
nem, hanem piszokkal. 

De a kérdés tárgyi részét nehéz 
elhallgatni. 

A gyulai rezoluczió reményét feje- 
zi ki, hogy a kormányzás és válasz- 
tás megtisztul a visszaélésektől s ez 
által alkalom nyilik elveink gyözelmére. 
Hogyan nyilik meg ez az alkalom? 
Ugy, hogy a népakarat szabadon nyil- 
vánulhat. 

Az Egyetértés ezt a fölfogást hi- 
báztatja, elitéli, megtámadja. Azt-e, hogy 
szabadulni óhajtunk a visszaélésektől? 
Azt-e, hogy a népakarat szabad nyil- 
vánulására törekszünk? Azt-e, hogy a 
függetlenségi elvek győzelme bekövet- 
kezzék ? Valóban azt. Mert tény, hogy 
hibáztat, elitel és támad s az is tény, 
hogy abban a határozatban semmi 
egyéb mondva nincs. 

Az Egyetértés ezen felfogása nem 
uj. A paktum is arra nyitott kilátást, 
hogy megszabadulunk a választási visz- 
szaélésektől és a kormányzás korrup- 
cziójától. És az Egyetértés a paktumot 
is hibáztatta, elitélte, megtámadta. Jó- 
zan észszel ebből csak azt lehet kö- 
vetkeztetni, hogy az E-s nem kivánja 
a visszaélések megszüntetését, a mint- 
hogy mindazokat, kik azt kivánták és 
előidézni iparkodnak, hatra-vakra ül- 
dözi is. 

Mi azt tartjuk, hogy elveink csak 
megtisztult választások rendjén juthat- 
nak győzelemre. Az E-s ezt a felfo- 
gást kárhoztatja. Mi hát neki a véle- 
ménye ? Talán erőszakos választásoktól 
várt sikert? Avagy talán éppen a sikert 
nem akarja ? Lehetséges. , 

Ilyenformán köztünk az akülönb- 

ség, hogy mi győzni óhajtunk, az E-s 

csak lenni óhajt. Mi azt akarjuk, hogy 
hazánk hasznát lássa elveinknek; ő 
azt, hogy pártja huzzon hasznot az 
elvekből. 

Ez bizony nagyocska különbség. 
Mi kutatjuk azokat az okokat, a 

melyek miatt egy nemzet nagy törté- 
nelmi igazságai nem mehetnek át az 
életbe. Az egyik ekot abban találjuk, 
hogy a népakarat nem nyilvánulhatott 
eddigelé szabadon. Az E-snem kutat, 
hanem szidalmaz minket Mi keressük 
azt az eszközt, mely gyözelemre ve- 

Kolozsvár, 1900. április 23. hétfő. 

ELLE 
Kiadó-hivatal : 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 8 fillér. Gyárosok, kereske- 
dők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 2 korona. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 60 fillér. 

Hivatalos közlemények sora 10 korona. 

Nyilttéri ozikkek garmond sora után 40 fillér fizetendő. 

zetheti elveinket. Az E-s nem keres, 

hanem vádolja, gyanusitja, rágalmazza 
munkánkat. 

Lehet-e többségre jutnunk tiszta 
választások nélkül ? Lehet-e életbe lép- 
tetni elveinket, ha nincs többségünk ? 
Es lehet-e olyan rüpök modorral, ami- 
lyent az E-s használ, többséget sze- 
rezni? Feleljen erre a józan, becsület- 
tudó, elvhü közönséeg. 

Bartha Miklós. 

Politikai hir. 
Válság az osztrák kabinetben. 

Körber kabinetje a Reichsráth megnyitása 
előtt valószinüség szerint 
megy keresztül. Egy miniszter távozását egé- 
sze határozottan emlegetig - Coll báróét, 
a ki mielőtt eljött Bécsbe miniszternek - 
Szófiában diplomácziai ügyvivő lett. Az halat- 
szik, hogy elmegy Konstántinápolyba nagykö- 
vetnek, mert az ottani Calice báró előrehala- 
dott korára való tekintettel, lemondani készül. 

A kulisszák mögül. 
Egyik előkelő tagja a magyar politikai 

világnak érdekes eszmecserét folytatott egyik 

laptudósitóval, Zmely utóbbi a következőkben 
számol be a beszélgetés eredményéről. 

1. Bánffy és az udvar. Bánffinak már 
miniszterelnök korában egyik gyengéje volt, 

hogy ur maradjon; mániája volt, hogy foly- 

ton a korona bizalmára hivatkozott. Most is, 

hogy már régen megszünt tettetekkel té- 

nyező lenni, szeret még folyton erre hivat- 

kozni és egy legutóbb megjelent értekezés- 

ben ezeket mondotta Bánífy: 
- Okom van arra a föltevésre, hogy a 

királynak irántam való kegye és bizodalma a 

régi. 
Ezzel szemben teljes felelősséget vállal- 

hatok a következő tényért. 
A Széll-kabinet egyik jelenlegi tagja, ki 

a Bánffy-kabinetnek is tagja volt (báró Fejér- 
váry?), legutóbbi Bécsben időzése alkalmá- 
val fölkéretett arra, hogy közölje a főudvar- 

mesterrel, hogy (ipsissimis verbis) 

,„legilletékesebb helyen nem látják jó szemn- 

mel, ha egy, a jelenlegi kormány ajánlatára 

kinevezett közjogi méltóság a kormánynak 

és azzal a koronának kellemetlenségeket 

okoz." 

Az illető miniszter megvitte Bánffynak 
az izenetet, a mire Bánffy sietett Bécsbe oly 

mentegetődzést küldení, melynek értelme az 

volt, hogy ő a neki tulajdonitott „támadá- 

soktól" távol áll (!). 

2. Bánffy, Széll, Khuen-Héderváry és 

Szilágyi. Ez a négy név igy egymás mellé 
állitva egy nagy intrigának szereplői, mely- 
nek szálait báró Bánffy Dezső mozgatja. A 

volt miniszterelnök ugyanis Bécsben állandó 

összeköttetéseket tart fenn és ezeknek ré- 

vén befeketit, ócsárol és gyanusit minden 

oly magyar politikust, a ki felől Bánffy azt 

tartja, hogy az ő „jövendőbeli czirkulusait" 

megzavarhatja. 

Igy Széll felől itt Bécsben azt beszélte- 
ti, hogy fontos, Ausztriát illető ügyeket, 

melyek még a Bánffy-kormány utolsó idejé- 

ből maradtak elintézetlenül, Széll „a monarec- 
hia hátrányára" egyre késlelteti, csak azért, 

mert ezáltal elkerülheti ez ellenzék táma- 

dásait. 
Szilágyit azzal denunczitálja, hogy ő 

volt az obstrukczió vezetője, Khuen-Héder- 

vári felől pedig est rebesgetik Bécsben, hogy 
ő mozgatja a dalmát kérdést, hogy ezáltal az 
osztrák, de főleg a közös kormánynak nehéz- 

ségeket okozzon. A hirlelések mind egy és 
ugyanazon forrásból erednek és világos czél- 
juk az, hogy dokumentálhassák, miszerint a 

koronának Magyarországon csak egy megbiz- 

ható embere van és ez - báró Bánffy 

Dezső. A hirhordozók leginkább a budapesti 

bankkörökkel élénk kontaktusban levő egyé- 

nek, kik - nem tudni mi okból - még 
egyre azt remélik, hogy Bánffyuralma visz- 
sza fog térni. 

A magyar fürdőök jövöje. 
Kolozsvár, ápril. 23. 

A Széll kormány törvényjavaslatot dol- 
goztatott ki a magyar fürdők rendezése s 
jövőjük biztositását érdeklőleg. 

Kétségkivülynagy fontosságu ez a ja- 
vaslat, mert gazdasági fejllődésünkre nézve 

rekonstrukczión 

a fürdők sorsa nagy hatással bir, s csak el- 
ismeréssel fogadhatjuk a kormány kezdemé- 
nyezését. 

A mi a firdők rendezését illeti, az meg 
volt eddig is; a gyógyhely jellegével nem 
parádezhatott egy sem engedély nélkül, für- 
dőbiztosa is volt mindegyiknek. Nem is ezen 
fordult meg a magyar fürdők elmaradott- 
sága. 

Hanem az bizonyos volt, hogy az ál- 
lam és a hatóságok részéről alig, vagy egy- 
általában nem részesültek a fürdők kellő tá- 
mogatásban. Különösen pedig az adórend- 
szer éreztette velük nyomását. Akárhány tu- 
lajdonos panaszkodott, hogy a gyakran sze- 
mére vetott drágaságra egyenesen az kény- 
szeriti, hogy a rövid fürdőidő daczára is a 
lakosztályok után az egész évi jövedelemre 
szabott adót kell fizetnie. 

A javaslat nagy adómentességet is biz- 
tosit az épittetőknek. Üdvös intézkedés. 

Ebből az okból tehát nem hivatkozhat- 
nak majd arra a tulajdonosok, hogy drágán 
kell adniok a fürdőt. 

E nagy segitség mellett azonban még 
mindig nem fogunk czélt érni, ha a tulaj- 
donosok nem fognak több élelmeséget tanu- 
sitani, mind eddig. A magyar közőnség is hi- 
bás ugyan, de nem szabad mereven csak a 
közőnséget vádolni; mert nem hihetjük el, 
hogy egy kis töredéken kivül nem kereené 
föl a magyar közönség szivesebben a magyar 
fürdőt, az olcsó utidij mellett, ha ugyanazt a 
kényelmet és jót ugyanazon az áron kapja, 
mit a külföldön. 

Az uj törvényjavaslat főbb intézkedései 
következők volnának: 

A gyógyeczélokra szolgáló toldaléképi- 
tések 30, ujból felépitett házak 20 évi adó- 
mentességet élveznek. Az italmérési engedély 
kiadásánál a fürdőtulajdonosnak, vagy annak, 
a kit ez ajánl, lehetőleg elsőbbség adandó. 

A gyógyhelyek tulajdonosait tizenöt 
évre kereseti, jövedelmi, pótadó, községi 
adó, ipar és kereskedelmi kamarai illeték 
nem terheli, a vállalat céljaira szolgáló in- 
gatlanok vételénél községi, átirási illeték 
alól mentesek; ha a teleptulajdonos rész- 
vénytársaság volna, a részvénytőke föleme- 
lése, a részvények kibocsátása és minden 
idevágó szerződés-okirat bélyegmentes. 

A földmivelési miniszter a gyógybelyek 
épitéséhez, fejlesztéséhez a kincstári birtoko- 
kon rendelkezésére álló épitési anyagot 
beszerzési áron adhatja. A gyógyhelyek fej- 
lesztésére kisajátitásnak is van helye. E 
kedvezmények gyógyhatásuaknak nyilvánitott 
ásványvizforrásokra is állanak. 

Mesterséges ásványviz gyártása, árusitása 

tilos olyan vidéken, a hol egy egy üdülöhely 
létesitése a vidék kereseti viszonyánál, vagy 
tulnépesedés folytán szociális szempontból 
is megokolt, a telep szervezését állami fel- 
adatul ismerik el. 

Vajha fürdőügyünk, mint nemzeti va- 
gyonosodásunk egyik nagy tényezője, meg- 
nyerné e javaslatban föllendülésének igazi 
alapját. 

Wesselényi Miklós. 
Kolozsvár, április 28. 

,A kürtölésnek ebben az esztendejében 

kapja vissza ismét kiki az ő birtokát" - 

mondják az irás szavai. A mult nap a kür- 
tölés napja volt, mert ifj. Wesselényi Miklós 

báró halálának ötvenedik évfordulóját jelezte. 

S mégis rideg közönynyel futja át e 

napot majdnem egy egész nemzet köz- 

tudata. 

Csak galambősz matrónák tekintenek 

könnyező szemmel a multba, hiszen szivük 
hajnalhasadásának eszménye volt az „orosz- 

lánsörényü báró". Ő róla álmodták első 
rózsás álmaikat. 

Csak reszkető szavu aggastyánok em- 

lékeznek rá vissza... 

„Hej, mikor még százbeten - a nádor 

tiltakozása ellenére is - Pozsonyból üdvöz- 

letet irtunk az erdélyi országgyülésre a sza- 

badság lángszavu apostolának... Az volt 
ám az ember... Egy csapással vágta le 

ama német vivómesternek a karját, kit elle- 

nei álnokul felfogadtak, hogy életére tör- 

jön... Bizony régen volt az... de szép is 
volt... 

Kegyeletteljes kötelességnek tartjuk hát 

mi is, hogy a „kürtölés napján" némely 

dolgokat felelevenitsünk róla. 

Kemény Zsigmond beszéli el, hogy 
édesapja ahat éves gyermek Miklóst feldobja 
egy szilaj paripa hátára, mert azt mondta: 

„Félek tőle. De a Wesselényi-vér hamar 

lobbot vet a gyermek szivében s addig 

nyargalja a vad mént, mig meg nem juhá- 

szodik. 

Tiz éves korában kardot ránt Közép- 

Szolnokmegye egyik gyülésén édesapja védel- 

mére, mert őt a rendek heveskedése miatt 
el akarják távolitani a teremből. 

A magyar sajtószabadság történetében 
is érdekes jelenetet jegyez fel a historikus 
Wesselényiről. 

Az 1884. évi erdélyi országgyülésen, 
miután a praeventiv czenzurát az ország- 
gyülési jegyzőkönyvekre is kiterjesztették, 
Wesselényi egy sajtógépet ajándékoz az 
országgyülésnek „azon óhajtással és föl- 
tétellel, hogy az egyedül annak tulajdona 
legyen, ahhoz semmi felső hatalom nem 
nyulhat, az iránt egyedül az országos karok 
és rendek rendelkezhetnek és hogy annak 
sammi tilalom vagy akadályozás által meg 
nem szünendő gyakorlását a karok ésrendek 
a világosság terjesztésére, a törvényes és 
hazafiui érzés öregbitésére s minden jó 
és szép kifejtésére örök időkön át hasz- 
nálhassák". 

Wesselényi önmaga nyomtatta le az 
első ivet, de többet azon a gépen nem is 
nyomtattak, mert a kormány lefoglalta. 

Annyira féltek a felvilágosodottságtól, 
hogy a megtörtént igazságokat sem engedték 
napfényre jönni. 

E tetteért s az örökváltság ügyében 
Szatmárban mondott beszédeért a fiscus nota 
perbe fogta Wesselényit. 

A védelmet Kölcsey Ferencz vállalta 
magára. A tárgyalás három évig folyt s a 
fényes védelem daczára is az önkényes ha- 
talom három évi fogságra itélte, melyet a 
budai várban kellett volna eltöltenie. 

Elitélték, börtönre vetették hát azt a 
férfit, ki pár nappal azelőtt az ország szi- 
vében, Pesten, ezer meg ezer embernek 
mentette meg életét az árviztől. Gyönyörücn 
irja le Wesselényi e tettét Déryné hátraha- 
gyott naplójában. 

A költő király Jókai pedig „Kárpáti 
Zoltánjában monumentum aere perenninus 
állit neki. 

Wesselényi népszerüsége ekkor érte el 
delelő pontját, s a midőn a zsarnokság zsol- 
dosai börtönbe hurczolták, a vármegyék szi- 
laj indulattal s pokoli elkeseredettséggel ir- 
tak fel ezen törvénytelenségek ellen. 

A kormány maga is megijedt a köz- 
hapgulat e rémes morajától s Deák Ferencz 
körben járására - bár József nádor elle- 
nezte - megengedte neki, hogy szembajá- 
nak gyógyitása végett Graefenbergbe utaz- 
hasson. 

Az 1889. évi erdélyi országgyülésen 
kihirdetett általános megkegyelmezés folytán 
haza tér, de szeme világával elveszti lelki 
tisztán látását is. Tőbbé nem tud helyesen 
tájékozódni a politika mezején. 

Csalódva vonul vissza. A szabadság- 
harcztól távol van. Graefenbergben tölti 

napjait. 
S midőn 1850. év tavaszán visszatér 

egy dunai hajón leigázott hazájába, tüdőgyu- 
ladásba esik s nehány nap mulva április 

22-ikén nemes lelke egy jobb hazába száll, 
hol a szabadságnak örökké pirosló rózsája 

virul, hol minden ember, ember egyaránt. 

Oravecz Ödön. 

Állatvédő közgyülés. 
Kolozsvár, ápril. 22. 

A kolozsvári állatvédő egyesület szo- 
kásos évi közgyülését tegnap d. e. 11 órakor 
tartotta meg a polgármesteri tanácskozó te- 
remben a tagok és az érdeklődő közönség 
nagy számának jelenlétében. Érdekes és ta- 
nulságos volt ez a közgyülés, mivel a tárgy- 
sorozat egyes pontjainak a megbeszélése al- 
kalmával tiszta képben tárult fel az a ko- 
moly és üdvös munkásság, melyet az állat- 
védő egyesület ebben az évbenis programm- 
jának megvalósitása érdekében tanusitott. 
Megnyugtató és egyuttal buzditó hatással vol- 
tak a tagokra az elnöknő, br. Bánffy Zol- 
tánné szavai, ki megnyitó beszédében ismer- 
tette az egyesület törekvéseit s egyben fi- 
gyelmeztetett arra a nemes munkára, mely 
az egyesületre a jövőben még nagyobb fel- 
adatok keresztülvitelét irja elő. Az állatvé- 
delem jelentőségét, czélját és hatását fejez- 
ték ki azok a valóban elökelő lélekre és ne- 
mes kedélyre valló szavak, melyek megnyi- 
tójának bevezetése gyanánt elhangzottak: 

,Midőn elfogadtuk az állatvédő egye- 
sület elnöki tisztségét - mondta br. Bánffy 
Zoltánné - tettük a humanizmus szempont- 
jából, de másodsorban azért is, mivel szá- 
mitottunk Kolozsvár város nemes és előkelő 
közönségének támogatására, másfelől pe- 
dig szivünk is vonzott, hogy az állatvéde- 
lem oly fontos ügyének szolgálatot tegyünk. 
Hiszen a müveltséggel vele jár Isten min-
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den teremtett lényének kimélése s müvelt- 

ség tekintetében Kolozsvár nem vezér vá- 

rosa-e az erdélyi részeknek? Ez országrész- 

ben az állatvédelem oly fontos ügyének 

is első sorban innen kell kiindulnia, hol 

agy egyházi élet, az egyetem, a taninté- 

zetek központja, fokusa van." 

Megnyitójának további részépben meg- 

emliti, hogy a munkálkodás biztositása szük- 

ségessé tette az egységes munka felosztás 

elvét, hogy az eddigi terheket méltányosan 

megosztva, haladhasson az egyesület czélj
ai 

felé. Az ily alapon szervezett egyesület már 

eddig is sok eredménnyel müködött, de i
gazi 

misszióját csak a jövőben, a társadalom és 

a közönség külömböző köreinek a támoga- 

tása mellett fogja elérhetni. Épen azért ez- 

uttal is kéri a közönség támogatását, midőn 

az Állatvédő Egyesület 6-ik közgyülését meg- 

nyitja. 
A közgyülés nagy éljenzéssel fogadta 

az elnöknő szavait s a Benel Ferencz ügyvéd 

inditványára elhatározta, hogy a beszédet 

egész terjedelmében jegyzőkönyvileg is meg
- 

örökíti. 
Ezután vette kezdetét a közgyülés pro- 

grammjának a letárgyalása. Az elnöknő fel- 

Szólitására Van der Welden Edéné urnő
, az 

egylet ügybuzgó titkára beszámol az
 egyesü- 

let 1899-1900 évi müködéséről. A rendki- 

vüli ügyességgel végzett jelentést, mely hi- 

ven ismertette az egyesületi élet minden 
je- 

lentékenyebb mozzanatát, általános tetszést 

keltett a tagok között. 

„Mi bizunk abban, - fejezte be jelen- 

tését a titkár - hogy a müveltséggel vele 

járó állatvédelem nemcsak elméletben, 
a mit 

senki sem tagad, hanem gyakorlatban is 
fej- 

lődni és tökéletesedni fog hazánkban, s eme 

fejlődésnek egyik eleven és munkás szerve 

fogunk maradni mi is." 
Szekula Ákos inditványára egyhangu- 

lag elfogadta a közgyülés, hogy az egyesü- 

let hivatalos lapjában a titkári jelentés egész 

terjedelmében közöltessék. 

A tárgysorozat harmadik pontját a j
e- 

lölő bizottság megválasztása képezte, mely- 

nek tagjai lettek: Sándor József, Hory 
Béla, 

gr. Kornis Berta és Szvacsina Gézáné. Az 

ülés végén a jelölő-bizottság atisztikar 
meg- 

választására nézve meg is tette javaslatát, 

melyet tudomásul vettek. 

Virányi István pénztáros az egyesület 

vagyoni állapotáról tett kimeritő jelentést, 

tudatva, hogy az állatvédő egyesület 1298 

frt és 69 krajczár vagyonnal rendelkezik.
 

Szekula Akos számvizsgálói előadó a 

pénztári könyvek megvizsgálására vonat
kozó 

jelentését adta elő s egyuttal kérte a köz- 

gyülést, hogy Virányi Istvánnak, a pénztári 

könyvek lelkiismeretes és gondos vezetése, 

továbbá az egyesület vagyonának szakszerü 

kezelése miatt, szavazzon a közgyülés 
teljes 

elismerést. A Szekula Ákos inditványát, va- 

lamint a küldetéséről való pontos beszámo- 

lást általános helyeslés fogadta. 

Ezután az inditványok megtételére 
ke- 

rült a sor, melyek között a legfontosabb és 

legérdekesebba br. Kemény Árpádné urnő 
indit- 

ványa volt az állatvédelem népszerüsitéséről
. A 

közgyülés Sándor József orsz. képviselő elő- 

terjesztése alapján kimondotta, hogy az 

egész inditványt általánosságban elfogadja s 

a részletekben való megállapodást a legkö- 

Zelebbi választmányi ülésen a br. Kemény 

Árpádné urnő inditványának szellemében 

fogja teljesiteni. Hasonlóképen helyesléssel 

fogadták a Benel Ferencz ügyvéd inditvá- 

nyát s annak alapján kimondta a kö
zgyülés, 

hogy „fentartva ugyan a főkapitányi hivatal 

vélemény adását is, a rendőrök jutalmazását 

illetőletőleg közvetlen meggyőződés beszer- 

zése végett jövőre a rendőrök utasittatnak 

bejelentéseikkel minden egyes esetben az 

egyesület ügyészéhez fordulni, a kinek fel- 

adata lesz a további hivatalos eljárást, ugy 

a rendőrség, mint a választmány irányában 

megtenni." 
Ez utóbbi inditvánnyal a tárgysorozat 

kimeritve lévén, az elnöknő a közgyülést 

bezárta. 

Jelen voltak: Biela Mária, Bouvet Eliza, 

Becsek Biri, De Gerando Antonina, Egyed 

Margit, Kalapis Irén, Kardos Kálmánné, 

Klein Valéria, gr. Kornis Berta, Kozma Fe- 

renczné, Kőváry Dalma, Kuszkó Istvánné, 

Péterfi Zsigmondné, Pisztori Mórné, Sebesi 

Aranka, Svarczel Adél, Szvacsina Gézáné, 

Van der Welden Edéné és Virányi Istvánné 

urnők. A férfiak közül: Bányai Elemér, Benel 

Ferencz, dr. Hédervári Lehel, Merza Gyula, 

Sándor József, Szekula Ákos, Székely Dénes, 

Szvacsina Géza és Virányi István. 

EKE. 
- Választmányi gyülés. - 

Kolozsvár, ápr. 28. 

Az EKE választmánya szombaton dél- 

után az egyesület hivatalos helyiségében 

Feilitzsch Arihur báró, orsz. képviselő elnök- 

lésével gyülést tartott, melyen résztvettek : 

Palkovits József altábornagy, Heppes Miklós
, 

kir. táblai tanácselnök, Pál István kanonok 

Incze Gerő táblabiró, Herrman Antal dr. kir
. 

igazgató, Merza Gyula egyesületi főpénztá- 

ros, Jékey Dániel dr. törv. biró, Versény
i Gá- 

bor tanár, Gámán Józsel dr. iparkamarai s. 

titkár, Weisz József dr. ügyvéd, Tanács Jó- 

zsef gyógyszerész, Eőry Ernő bankhivatalnok
, 

Kolbenheyer Bertalan postaigazg. s. titkár és 

Radnóti Dezső egyesületi főtitkár. 

Feilitzsch Arthur báró megnyitván az 

ülést jelzi, hogy az alakitó anyaegyesület, az 

EMKE, a radna-borbereki fürdő felépitésére 

adott kölcsönének, melynek 5 százalékos ka-
 

matait az EKE pontosan fizeti, törlesztését 

sürgeti, még pedig oly módon, mely sulyos 

következményekkel járna az EKE-re nézve. 

Azután ismerteti a fürdő keletkezésének tör-
 

ténetét, melyből kitünik, hogy az EKE ezt
 a 

fürdőt az EMKE ajánlatára és kezdeménye- 

zésére vette kezelésébe és ezért a kölcsön 

törlesztésénél nem szigoruságot, hanem az 

előzmények által nagyon is megokolható mél- 

tányosságot és igazságot vár. Beható vita 

után kimondotta a választmány, hogy az 

EMKE-hez hosszabb beadványt intéz, mely- 

hen a történelmi előzmények ismertetésével 

kérni fogja, hogy a tőke törlesztésre nézve 

az EKE-nek további időhaladékot adni szi- 

veskedjék. 

Főtitkár az E. K. E. pezsgőre vonat- 

kozólag bemutatja a Belatini Braun A. czég- 

gel kötött szerződést, jelezvén, hogy február 

és márczius hónapokban a pezsgő után 220 

kor. folyt be a pénztárba. Választmány a 

szerződést jóváhagyja és a pezsgő után be- 

folyó jövedelem külön kezelését mondja ki, 

melyből aztán az Emke kölcsön kamatai 

lesznek törlesztendők. Ezzel kapcsolatosan 

felolvassák Gottschlig A. budapesti czégnek 

az Emke utján beadott ajánlatát, mely sze- 

rint kéri, hogy kitünő hazai gyártmányu 

rumját E. K. E.-rum' elnevezéssel hozh
assa 

forgalomba. Az engedélyt megadja a vá- 

lasztmány. 

Elnök jelenti, hogy a belügyminiszter 

jóváhagyta Kolozsvár városának ama hatá- 

rozatát, mely szerint a Mátyás-házat néprajzi 

muzeum czéljaira az egyesületnek engedi. 

A választmány veszi örvendetes tudomásul és 

elrendeli, hogy most már a legnagyobb 

erélylyel gyüjtessenek a tárgyak. 

Főtitkár jelenti, hogy az „Erdély" nyo- 

mására és füzésére vonatkozó korábbi szer- 

ződések lejártak és ezekre vonatkozólag az 

érdekelteket ajánlat-tételre szólitotta fel. A 

beérkezett ajánlatok közül a nyomásra Gom- 

bos Ferencz, a füzésre Incze Elek ajánlatát 

fogadja el a válaszmány, kikkel megfelelő 

szerződés kötendő. 
/ 

Főtitkár jelenti, hogy Téglás Gábor, 

dévai kir. főigazgató a hunyadmegyei kalauz 

kéziratát beküldötte. Kiadja a választmány 

az irodalomi bizottságnak megfelelő átnézés 

és sajtó alá rendezés végett. 

Végül elnök jelenti, hogy a Kárpát- 

Muzeum megnyitása és az Erzsébet-lobogó 
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Dóra. 
ANGOL REGÉNY. 

- Sswerdnától. - 

Az Ellenzék részére forditotta : AmICA. 

XXXI. 

(Folytatás.) (90) 

§§Sohasem lesz az ő felesége. Az a
 já- 

ték, a mit én játszok, veszélyes játé
k; két- 

ségbeesett választást teszek élet és halál 

között és maga is azt kell, hogy tegye. - 

Egy vad mozdulatot tett és hirtelen irtóza- 

tos örömtelen nevetésben tört ki. - Előt- 

tem - kiáltá - egy szalmaszálnyit sem 

határoz; én magával élek, vagy magával 

halok - egyik a kettő kőzül bizonyos. 

Curzontól elrabolom magát és a saj
átommá 

teszem, báramelyik utat választja. 

- Hogy érti azt? - kiáltá Dóra vis
z- 

szahátrálva ? 

- Vagy elhagyja ezt a helyet velem 

biztosságban, vagy sohasem hagyja el. Es- 

küdjön, - igérje, hogy a feleségem
 lesz - 

hogy velem jön és öt percz mulva együtt 

hagyjuk ezt a helyet! - Heves 
mozdulattal 

tárta ki a karjait. - Tudom, hogy gyülől, 

tőrt ki dühösen, - tudom, hogy gyülől, 

utál, megvet, - látom a szeméből, hallom 

a hangjában, - de az nem tesz semmi kü
- 

lönbséget! Jöjjön hozzám, engem gyülölve, 

csak hogy jöjjön! - Ismét az ablak felé 

nyujtotta a kezét. - Válasszon, - mondá. 

Ott foly a viz. Én elég erős vagyok, hogy 

magát átőleljem és tartsam. Egy ugrás min- 

dent be fog végezni számunkra és miután 

maga élve sohasem volt akarjaimban, halva 

a karjaimban fog feküdni! 

Válasszon - engem fogad férjének, 

vagy inkább meghal. 

Dórát ismét szédülés fogta el - az a 

halálos elszántság, mit Ryder mutatott, oly 

borzasztó volt és oly hasztalan fáradság volna 

megpróbálni, hogy arról tegyen le, vagy az 

irgalmához folyamodni és bármily hangosan 

kiáltozna, oda segitség nem mehetett. Meg- 

rázkódott és vadul nézett maga körül. Meg- 

halni annak a gyülőlt férfinak a karjaiba 

zárva merülni abba a borzasztó vizbel Ez a 

gondolat bátorságot adott vele daczolni. Egy 

mozdulatot tett az ablak felé, mely sokkal 

gyorsabb volt, mint Ryderé. 

= A maga felesége, - kiáltá hango- 

san, a maga felesége! - Inkább megölöm 

magamat! Nyuljon hozzám - vagy egy lé- 

péssel közeledjék - és meglátja. 

Ryder egy lépést tett hátra az asztal 

felé és kezét ismét azon nyugtatva, az azon 

álló gyertyára nézett. 

- Nehány perczel hosszasabban fog 

tartani, - mondá lassan - és magának van 

ideje a meggondolásra, hogy melyiket tegye. 

De bármire határozza magát, maga az 

enyém. 
A másik kezét is az asztalra tette, ugyan 

azzal a nehéz nyomással, mint az elöbb tevé 

és mosolygott, a mint a leányra nézett. 

- Még most sem nyulok magához - 

folytatá, ismét azzal az isszonyu örömtelen 

nevetéssel. Én tudok és akarok magamon 

uralkodni. Vagy nem tudok? Én lattam ma- 

gát a szeretőjével, láttam magát az ő kar- 

jaiban, láttam ötet a maga ajkait megcsókol- 

hi és láttam magát az ő csókjait vissza adni 

és mégsem lőttem le mind a kettöjüket! 

Zord tekintete, pihegve mondott szavai, 

reveláczió voltak a leány elött. Rémülete 

felszente ése ügyében védőnk, József Ágost, 

kir. herczeget és fenséges nejét diszküldött- 

séggel kell meghivnunk, felkérendő, hogy a 

kir. herczeg viszont az EKE. nevében a mi 

ünnepélyünkre Ő felségét külön személyesen 

jis meghivni kegyeskedjék. A választmány ki- 

mondja, hogy körlevelet intéz a tagokhoz, 

hogy a deputáczióban magyar diszben való 

részvétellel előre jelentkezni sziveskedjenek. 

A Mátyás szobor leleplezésével kapcsolatos 

néprajzi felvonulás és élőképek bemutatásá- 

nak a tervezetére pedig a néprajzi bizottsá- 

got javaslattételre felkéri. 

Az inditványok során Herrmann Antal 

szólal fel, reá mutatván arra a kedvező va- 

gyoni kibontakozásra, mely anyagi körülmé- 

nyeinkre vonatkozólag az uj éra alatt a mai 

gyülésen véletlenül aktaszerüen kiderült s 

reá mutatván a gyülés elején bejelentett va- 

lóságos külső támadásra: javasolja, hogy ez- 

zel szemben fejezze ki a választmány teljes 

bizalmát az elnökségnek. Választmány óvá- 

czió-szerü éljenzéssel emeli határozattá az 

inditványt és egyuttal az elnökségnek jegy- 

zőkönyvi köszönetet szavaz. 

Ezzel az ülés az elnök köszönő szavai 

után véget ért. 

Iparostanulók munkakiállitása. 
Nagy érdeklődés mellett nyilt meg Ko- 

lozsvárt az iparostanonczok munkakiállitása. 

A kiállitás az idén gazdagabb, mint a 

mult évben volt. Jazdagság és a kiállitott 

tárgyak kivitele, valamint sokfélesége tekin- 

tetében, az idén sem érte el, a nyolezvanas 

évek kiállitási eredményét. Kár volt az idő- 

ben beszüntetni e kiállitásokat, a melyek je- 

lentékenyen ösztönző befolyással voltak ipa- 

ro -tanulóink előretörekvésére. A 80-as évek- 

ben a kolozsvári iparosok egyletének főtéri 

palotája mindenik termét megtöltötte a kiál- 

ltás gazdag gyüjteménye. Ma a technologiai 

épület egyik emeleti termében vannak atár- 

gyak elhelyezve. Sokan látogatják, főleg az 

iparostanulók és segédek keresik fel sürün. 

A kiállitás az egész hét folyamán látható 

lesz a d. u. órákban. 

A birálatot ezután alkotja meg a bi- 

zottság. Ennek eredményéről majd emlitést 

teszünk. 

Ezuttal felemlitjük, hogy a kiállitott 

ipartárgyak 6 csoportra vannak osztva. Fut- 

tában a csoportokról felemlitják a követ- 

kezőket: 

L csoport. (Fémipar.) 17 tárgygyal van 

képviselve. Ezek között Zörgő János egy 

szép kiállitásu takaréktüzhelylyel, Bernáth 

József szerkovács 1 tizedes mérleggel, több 

lakatos, vasöntő Solymosi Olivértől, kovács, 

rézmüves, szerkovács-mesterséget tanuló álli- 

tott ki tárgyakat. 
II. csoport. (Faipar.) Mesticz, Hevesi, 

Szeszák, Jakab Lajos és mások mühelyéből. 

20 kiállitó. Tükrös szekrény (Varga György), 

kaptafa (ÁAbrahám Béla), több rendbeli butor- 

darab, hordók, szekerek van kiállitva. Egy 

asztalosifju egy hernyószedőkészüléket eszelt 

ki, mit figyelmébe az érdeklődőknek. A ta- 

nuló neve: Kukk István. 
III. csoport. (Épitő ipar.) Nagy-testvérek, 

Gerstenbrein, Vatzek József, Székely Mihály, 

Reményik Károly és mások mühelyéből. 

Kilencz kiállitó müve látható. Kerti oszlop, 

kőkereszt, boltozott hid, gypszhomlokzat és 

más tárgyakat mutattak be. 

IV. csoport. (Diszitő ipar.) Szobafestő, 

könyvkötő, kertész, kocsikészitő, mázoló, 

kárpitos, czégfestő, ékszerész. Tomán, Hancz 

György, Schultz Rezső mühelyéből. Vékony 

Lajos nagyon szép lantot készitett szalma- 

virágból. Koszoruk láthatók ezüstből és vi- 

rágból és számos disztárgy és czégtábla. 

V. csoport. (Ruházati-ipar). Meglehetős 

gazdag, a mennyiben 465 kiállitó szerepel 

benne. 
Szabó, kalapos, szücs, szijgyártó, csiz- 

madia, czipész és más ipar körébe tartozó 

tárgyak lelhetők fel. 

csőkkent, a harag és a borzalom ellensulyoz- 

ták azt, a mint a vér arczába szökött. 

- Maga gazember, - kiáltá - oh, 

maga gazember, iszonyu gazermber! Maga 

töltötte meg a revorvert! Maga tette, maga? 

Ryder, megrémülve hátra tántorodott. 

Dóra az ajtó felé ugrott. De mielőtt azt 

elérhette volna, Ryder megragadta a karját. 

- Igen, - mondá a leány fülébe - 

azt én tettem! Oly hideg vérrel öltem volna 

meg őtet, mint egy patkányt! Ő megmenekült 

tőlem, de maga nem fog menekülni! Ez 

annak a vége, mert, a hogy most tartom 

magát, a haláláig igy fogom tartanil 

Karjával átölelte a leányt, az ablak 

felé vonta; halálos rémület által adott erő- 

vel Dóra kiszakitotta magát a karjaiból, az 

ajtóhoz rohant és kinyitotta azt. Iszonyu 

sikoltással hátrált vissza. Sürü füstfelleg 

tódolt feléje, megcsapta az arczát és félig 

megfojtotta. A malom égett! / 

Ryder, utánna ugorva, szintén megál- 

lott. Dóra sikoltott és ismét sikoltott, élesen, 

vadul, eszeveszetten. Kiáltására választ ka- 

pott, a hangot ismerte és az öröm, remény, 

felelem és csudálkozás elragadtatásában, a 

szeretője nevét kiáltotta. Hallotta a kiáltását 

válaszul, a Rodrigó hangja egy másik férfi 

hangjával egyesült - hallott alólról olyan 

hangot, mintha az épület fájának a recsegése 

a tüz ropogásával vegyült volna, amint Ry- 

der dühös káromkodással ismét megragadta 

és az ablak felé vonszolta, látta Roderiket a 

sürü füstön keresztül tőrni. 

A mint a szeretője feléje ugrott, Ryder 

eleresztette és egy nehéz fatuskót vett fel a 
padozatról, egy rettenetes ütést mérve a ku- 

zinja fejére. Dóra látta azt lecsapni, látta 

Roderiket visszatántorogni a füstbe és akkor 

előszőr életében, ájultan esett le. 

VI. csoport. (Vegyes-ipar). E csoport 

körébe sorozzák a szellemi és anyagi táplá- 

lékot, kefekötést, szobrászatot és üveges dol- 

got. Ott látható az „Ellenzék" egy kisebbi- 
tett kiállitása. Orbán István az „Ellenzék" 

nyomdájának egy nagyon ügyes és értelmes 

szedő tanoncza szedte és állitotta össze. Ügy 

a szakemberek, valamint a közönség elisme- 

réssel honorálta a csinos munkát, melylyel 

a nyomdászat iránti hajlamot és jeles tehet- 

séget árult el ez ifju. 

A terem közepén levő állványon kalá- 

csok, torták csiklandozzák az ifjak étvágyát. 

Midőn ezt felemlitjük, sajnálattal konstatáljuk, 

hogy a hentes-ipar képviselve nincsen. 

A kiállításról egy másik érdeklődő, a 

következőket irja : 
Kolozsvár, apr. 28. 

A helyes paedagogiai nevelés feltételei- 

hez tartozik az, hogy a tanuló a tankönyvek- 

ben előirt tananyagat ne csak egyszerüen, 

gépmódjára megtanulja, hanem, hogy jól ta- 

nulja meg. 

Jól megtanulás alatt nem azt értem, 

hogy valaki eltudjon reczitálni egy két lapot 

szóhiba nélkül, hanem értem azt, hogy mi- 

dőn valaki valamely tárgyról fogalmat alkot, 

midőn theoreticze megismeri azt, ugy ismerje 
meg, hogy a szerzett képzetek alapján azta 

tárgyat reprodukálhassa, valóságban maga 

elé állithassa. Az ilyen észszerü, figyelmes 

tanulásnak mindenesetre a legtöbb hasznát 

az iparos tanonczok veszik, kiknek nem 

theoriákat, nem elméleteket, nem abstrakt 

dolgokat kell tanulniok, hanem a tárgyak- 

nak leirását, még pedig oly leirását, hogy 

abból magát az egész tárgyat, ha nem is 

látta, magának megalkothassa, elkészithesse. 

Azonban nem elégséges az, hogy va- 

lamely tárgyat csak elméletben tudjon vala- 

mely iparos tanoncz, mert bármennyire is 

ismerje annak részeit, mégis annak az elké- 

szitése, előállitása nehézséggel jár s testi 

ügyességet is kiván. 

Ennélfogva igen czélszerüű és helyes 

dolog az elméleti tanitásnak a gyakorlatival 

való összekapcsolása. 

Ezt a czélt szolgálják a tanoncz munka- 

kiállitások, melynek becsét, a gyakorlati életre 

való hasznát hazánkban Kolozsvár tudja leg- 

jobban mérlegelni, megbecsülni. Ez Gámán 

Zsigmond érdeme, ki az iparos tanoncz kiál- 

litások létesitése körül fáradhatatlan tevé- 

kenységet fejtett ki. 

Az idei tanoncz munka-kiállítás az ipar- 

testület és az iparos tanoncz iskolák igaz- 

gatói vezetése mellett a tegnap délelőtt 

nyilt meg a szamosparti Ferencz Józsefipar- 

muzeumban. A kiállitott tárgyak a muzeum 

IX. számu szobájában vannak elhelyezve. 

Mindjárt a bejárattal szemben egy csomó 

piros női és férfi csizma tünik a szemlélő 

szemei elé. 
Tovább egy pár kő-munka, majd a bal- 

oldalon kerekek, a jobb-oldalon asztalos és 

lakatos munkák. Középen egy hosszu asztal 

van, melyen a tanonczok rajzai, nyomdai és 

szabászati munkák foglalnak helyet. 

Rám a kiállitás azt a benyomást tette, 

hogy ha egy, két, háromlés négy éves tanon- 

czok ilyen munkákat tudnak késziteni; ak- 

kor nincs messze iparunk fejlődése és fel- 

virágzása. 

A ki olyan czéllal megy e tanonczmun- 

ka-kiállitásra, hogy remek müveket lásson: 

az csalódni fog, ellenben a ki azért megy, 

hogy meggyőződjék a tanonczok haladásáról, 

azt bizonyára kifogja elégiteni e kiállitásnak 

becsűletes és tisztességes szinvonala. 

Biró Lajos. 

Egyleti élet. 
Meghivó. Az „Erdélyi Gazdasági Egylet" 

állatkiállitási és állattenyésztési szakosztályá- 

nak végrehajtó-bizottsága 1900. évi április 

hó 23-án (hétfőn) d. u. 3 órakor rendes 

ülést tart, melyre a tagokat tisztelettel meg- 
hivja Az elnökség. Tárgyak: 1. Mult, február 
11-iki ülés jegyzőkönyvének felolvasása. 2. 
Kiállitási ügyek. 

A fillér egylet közgyülése. A kolozsvári 

fillér egylet, mely nem a hangzatos szavakban, 

hanem a tettekben kereste a maga nemes mükö- 

dését, vasárnap d. u. ünnepet ült. Kis Sándorné 
egyleti alelnök lakásán tartótta közgyülését, me- 
lyet Kozma Ferenczné első alelnök vezetett. Az 
egylet évi müködéséről szóló jelentést Hadházi 
Sándor titkár olvasta fel, melyből kitünik, hogy 
az egyletnek jelenleg 300 korona alaptőkéje és 

19296 fillér forgó tőkéje van. És mégis e cse- 

kély tőke mellett az egyletnek a mult évben két- 

szer összesen 1004 korona segélyt osztott szét 
szegényei között. Kötőkét rendeztek : Meskó Lu- 

kácsné a lakásán és Kozma Ferenczné alelnök a 
Központi Szállodában, összes jövedelme volt 116 
korona. A népünnepélynek jövedelme volt 418 k. 
74 fillér, mely összeg első sorban a Kiss Sán- 

dorné alelnök buzgalmát dicséri. Ezután Kozma 
Ferenczné alelnök az alapszabályra hivatkozással 

bejelenti, hogy a 3 éves cyelus lejárván az egész 
tisztikar lemond. Bejelenti továbbá Albach Gé- 

záné elnök levelét, melyben kijelenti, hogy az 
elnökségről visszavonhatatlanul lemond s ujból 

leendő megválasztatásra egyáltalán nem reflektál. 
Mély sajnálattal tudomásul vétetik. 

Geréb Mártonné választmányi tag inditvá- 

nyozza, hogy tekintettel azon meghálálhatatlan 

érdemekre és szolgálatokra, melyeket Kozma
 Fe- 

renczné alelnök az egyletnek tett, fejezze ki a 

közgyülés bizalmát az által, hogy egyhangulag 

Kozma Ferencznét az elnöki székbe emeli. Erre 

leirhatatlan lelkesedés keletkezett. A jelenlevő 
közel 40 egyleti tag óriási taps és szünni nem 

akaró éljenzés között Kozma Ferencznét elnöknek 
kiáltotta ki. 

Kozma Ferenczné elnök szép beszéd kiséreté- 
ben foglalta el az elnöki széket és kérte a köz- 

gyülés szives támogatását. - Somodi Istvánné 

inditványára szintén egyhangulag megválasztot- 
tak; alelnököknek : Kiss Sándorné és Szvacsina 
Gézáné, pénztárnoknak: Gyulay Lászlóné, ellen- 

őrnek : örv. Czirják Albertné és titkárnak : Hadházi 
Sándor. Az ujonnan megválasztott tisztikar nevé- 
ben a titkár megköszönte a bizalmat a közgyü- 

lésnek és az elnököt a tisztikar nevéhen meleg 
szavakkal üdvözőlte. Választmányi tagokká 26 

szavazattal 3 évre a következők választattak meg- 

Fischer Vilmosné, Virányi Istvánné, Meskó Lu- 

kácsné, Deák Pálné, Reményik Viktorné, özv. 

Minorich Albertné, Wermescher Györgyné, Péterffy 

Zsigmondné, Lehmann Róbertné, Kuszkó Istvánné 

és Kardos Kálmánné. 
Végül Kozma Ferenczné elnök a legna- 

gyobb tisztelettel és hálával emlékezik meg Albach 

Géezáné volt elnök muüködéséről s inditványozza, 

hogy a közgyülés jegyzőkönyvileg fejezze ki há- 

láját és köszönetet és erről küldőttség utján ér- 

tesítse Albach Gézánét. Többtárgy nem levén, a 

gyülés az elnök lelkes éljenzése közben szét- 

oszlott. 

SZINHÁZ. 

Szombat-vasárnap. Szegény Grin- 

goire! De sokat koplalhatott azóta, hogy nem 

láttuk. Egészen megfogyott. Már tudniillik: 
a darab. Megfogyott értékében, érdekességé- 

ben és valószinüségében egyaránt. Épen azért 

kár volt bolygatni. Hadd pihent volna csak 

tovább. í 

Valószinü, hogy Gringoire a vendég 

kedvéért került elő. Kár. Mi van ezen a sze- 

repen szeretni való? Kinek van kedve egy 

ilyen abszurdumot eljátszani? Hiszen jól 

tudjuk, hogy kiforrott nagy müvészek sem 

tudják elfogadhatóvá tenni. Az egyedüli 

Zacconi tetszett benne, mert jól tudott szin- 

padon enni, (nem csoda, egy napig koplalt 

előtte a furfangos talián.) 

Benedek Nándor hálátlan szerepre vál- 

lalkozott tehát. A legtehetségesebb szinész sem 

boldogul vele; hát még a ki az első fel- 

lépés izgalmait is ebben akarja átélni. Mert, 

hogy meglehetős izgatott volt, azt belépé- 

senél és első hangjánál felismertük. Ez egy 

XXXII. 

Az első tüz, mit a hideg és szeles 

októberi nap szükségessé tett, vigan pattogott 

a wodlandi kerti szoba tüzhelyén. Kint oly 

zord és homályos volt az idő és oly télies, 

hogy a nappali világosság már gyengülni 

kezdett. 
Künt a kertben a sárga levelek hullot- 

tak és Flower ur szomoruan járt le s fel a 

a virágágyak között levő utakon, busulva 

azoknak a diszüktől megfosztott állapotukon. 

Bent a növére, a kerti szobába lépve, 

csendesen és lábujhegyen közeledett a di- 

ványhoz. A tüzvilága a vánkoson behunyt 

szemmel nyugvó Dora arczát mutatta. Az 

egy kissé halványabb volt, mint rendese
n, a 

hogy az attitüdje sokkal bágyadtabb volt, 

mint a milyen szokott lenni. - Náncsi kis- 

asszony gyöngéden tette a kezét a leány 

fényes hajára. 
Dorám szivem, Curzon ur itt van. 

Éppen most jött. De édesem, én azt gond
o- 

lom - igazán azt gondolom - hogy jobb 

volna, ha még most nem fogadnád 
el. Várj 

holnapig. Tudod, hogy doktor Topplestone 

mit mondott. Megmondom neki, 
hogy - 

Náncsi kisasszony soha sem mondta 

meg Curzonnak és soha sem ismételte, a 

mit Topplestone ur mondott, mert, a nélkül 

hogy ő tudta volna, Curzon nem kérve rá 

engedélyt, bement utána a szobába és 

Dora örömkiáltással ugrott fel a diványról, 

hogy elibe menjen. 
Náncsi kisasszony, egy kissé megbot- 

ránkozva, azt az egvedüli dolgot tette, amit 

az illem nyitva hagyott előtte - sz
ó nélkül 

megfordult, kiment a szobából és bete
tte az 

ajtót. Nem mintha ez a tapintatos cseleke- 

dete valami különbséget csinált volna, A sze- 

retők valószinüleg azt sem tudták, h
ogy őott 

vane vagy nincsen, midőn Roderik fe
lemelte 

a Dóra fajét, hogy az arczába nézzen. A 

leány. engedve, lángaló arczot, ragyogó
 sze- 

mekét és mosolygó ajkakat mutatott neki. 

Éppen most igézően szép volt. A kiállott 

felelemnek és halálos gyötrelemnek minden 

nyomát kitörölte az arczáról az a boldogság 

és könynyebbülés, hogy ismét a Curzon kar- 

jai között találta magát. Mert, a Boliver ma- 

lomban töltőtt borzalmas éj után, ez volt az 

első találkozásuk. 
- Szerelmem, nem látszik rajtad 

semmi változás, - mondá Curzon, a meg- 

könynyebbülés mély lélegzésével. Popplestone 

azt állitotta, hogy egészen jól vagy, de én 
csak félig hittem el neki és a saját szemeni- 

mel akartam meggyőződni. És, igazán nem 

érzed rosszul magadat - bizonyos vagy 
róla. 

- Egész bizonyos; láthatod, hogy nincs 

semmi bajom. Ha annak az éjnek az emléke 

nem elevenedne fel koronként, azt sem tud- 

nám, hogy volt e az valaha. 

Megrázkódott egy kissé és megengedte, 

hogy Curzon az oldala mellé vonja le a 

divánra, melyről felugrott. 

2 Én téged tegnap is éppen ugy lát- 
hattalak volna, mint ma, ha Nan néni tud- 

tomra adta volna, hogy itt voltál. Borzasz- 

tóul megpirongattam a kis öregemet, midőn 

megtudtam, hogy téged elküldőtt - még pe- 

dig azon ürügy alatt, hogy nem szabad en- 

gem izgatni. Minő gondolat, engem az 
izga- 

tottságtól félteni! - Ő és Matt bácsi, az ég 

áldja meg a drága buta szivüket, olyan c
sen- 

desek és hallgatagok voltak, hogy 
szinte el- 

veszitettem a fejemet, a miért nem 
mondtak 

meg nekem semmit. Az olyan megnyugtató, 

nemde, ezen kérdéssel az ajkamon nem 

lennék képes arra, hogy bár egyet kérdjek ? 

Egy dolgot azonban megmondtak - kény- 

szeritettem őket, hogy azt tegyék - azt 

mondták, hogy nincs semmi bajod, hogy 

nem vagy megsérülve. 

(Folytatása következik.) 
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kissé bénitotta. Később aztán belemelegedett, 

hangja (mely határozottan kellemes) kibon- 

takozott és ha nem is egységes, de helyen- 
ként sikerült ábrázolást láttunk tőle. Azt 
azonban ismételjük, hogy szivesebben láttuk 
volna őt egy más darabban és egy kevésbbé 

komplikált szerepben; olyanban, melynek 

nyomán határozott birálatot lehetne mondani 

tehetségéről ebből nem lehet. 

Az előadás különben végtelenül hosz- 

szura nyult; ugy látszik, senkit sem ambitio- 

nalt Banville darabja, mert a szereplőkre 

sem lehetett ráfogni (még a sugó sem merne 

bizonyitványt adni róla), hogy bár egyik is 

tudta volna szerepét. 
. 

Annál jobban elő volt készitve a Ba- 

jaezók előadása, melyet minden zeneértő 
szivesen hallgatott végig. Erről az előadás- 

ról sokszor irtunk; de sebaj. Az érdem most 
is érdem. Az énekes szinész drágább, többet 

is kell dicsérni (legalább ők igy fogják fel 

a dolgot.) Székely Irén (Nedda) szines éneke 

és játéka egyaránt kiváló dicséretre méltók. 
Mezei (Canio), Fehér (Tonio), Mányai (Sil- 
vio) játszták a főszerepeket; énekbeli jeles- 

ségeiket Leoncavello operájának előadásai 

után sokszor fölemlitettük. A kar is erősebb 

most. Stephanides vezényletében tüz és ener- 

gia volt. 
. 

Ritka jó előadásban láttuk tegnap 

Szigeti Vén bakkancsos és fia a huszár czimü 

darabját. A vén bakkancsos szerepében 

Szentgyörgyi csak ugy sütögeti el az ő 

geniálitásának rakétáit. Ezekben a szere- 

pekben érvényesül ő a maga karakterisztikus 

mivoltában. Jeles tanitvány a huszár, Kassai. 

Jó jellemszinésznek bizonyult a komikus, 

Dezséri (Veres, korcsmáros); jó komikusnak 
a jellemszinész, Bartos (Hangos, kántor). 

lványi két éves balszerencse után végre 
kapott egy magának való szerepet (Friczi); 

de nem a szereposztó jóvoltából (ez is jel- 
lemző dolog), mert az Miklósinak szánta. 
Az ő dolga, hogyan kapta; nem tartozik ide. 
Fő, hogy jó volt; csak a sikert meg ne iri- 

gyelte volna tőle a kortinahuzó, a ki nyakára 

eresztette a függönyt. Van ebben a darab- 

ban egy tedd el, ne vedd elé szerep, nem 
is szerep: Lidi. Csak azért csinálta bele az 

öreg Szigeti, hogy nő is énekeljen a darab- 
ban. Komlósi Emma játszta és jobb volt, 
mint a szerep (ez ugyan nem kunszt); de 

sokkal jobb volt, nagyon jó volt, mert sze- 

repnek néztük azt, a mi tulajdonképen 

semmi: és ez már éerdem. Lám, ilyen apró- 

cseprő szerepben is fel lehet tünni, ha 

tehetség van; valamint, hogy nagy szerepben 

is el lehet veszni, tehetség hijján. Hatala 

Györgyike (llon) érzelmes, igaz és néba 

megható volt; de tulsokat akart produkálni 

és ezért a nagy kitörésnél tulzásba esett, 

a mi ugyan csekély hiba és hajlandók va- 

gyunk érdemnek tudni be. (b.) 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, április 23. 

- A reformátusok konventje. 
Holnap délelőtt 10 órakor kezdődik a refor- 
mátusoknak ez idei egyetemes konventje. A 
konventet megelőzőleg most üléseznek a 
különféle bizottságok, hogy a konvent napi- 
rendjére kerülő tárgyakat előkészitsék. Ma 
délután a tanügyi bizottság tartott ülést An- 
tal Gábor püspök elnöklésével. A középiskolai 
tanügy tárgyalása kapcsán a bizottság egy 
szükebbkörü bizottságot küldött ki, mely az 
állami revideált középiskolai tanulóterv figye- 
lembevételével a felekezeti középiskolák ta- 
nulótervét lesz hivatva megállapitani. Előter- 
jesztették azután a református gimnáziumok 
részére kiutalt állami segitség mibenállását, 

amennyiben ez iskolák egy részének a kor- 
mány már folyósitotta a segitséget, másik 
része azonban még nem kapta meg. 

- Losonczi János, városi árvaszéki 
elnök nehéz befegsége lassan javul ugyan, 
de állapota még mind igen sulyosuak mond- 

ható és a betegnek teljes nyugalomra és 

gondos ápolásra van szüksége, hogy egész- 

sége helyre álljon. Ismerősei és barátai, a 

kik érdeklődnek a beteg állapota iránt, ter- 

mészetesen csak ritkán látogathatják, mert 
minden izgalom árthat a betegnek. 

- Béla napja. Kolozsvár város Béla 
nevet viselő polgárainak ma minden körben 

széltében gratuláltak az ismerősök és jó ba- 

rátok. Ezek sorában Biró Béla apátplébá- 

nosnál a papság már a délelőtt tisztelgett s 

az ősz főpapot folyton sokan keresték fel 

szerencsekivánataikkal a társadalom előkelő- 
ségei közül. Délben a Kolozsvári Dalkör, 

melynek ő az elnöke - járult testületileg 

eléje, a kiknek nevében Pollák Lajos máv. 

felügyelő, a Dalkör lelkes alelnöke mondott 

üdvözlő beszédet, melyre a plébános meg- 

hatva válaszolt. A vármegye részéről Hory 

Béla árvaszéki elnököt üdvözölték a kartár- 

sai és a közélet több előkelősége. A r. kath. 

főgymnasiumban dr. Lóky Bélát, a tanári 

karnak e kiváló fiatal tagját üdvözölték nagy 
szeretettel a pályatársai és a növendékek. A 

jeles és minden körben becsült ifju tanárt 

az ismerősök és tisztelők egész nap nagy 

számban keresték fel szerencse kivánataikkal. 

A tanitónő-képző intézetben Kovács Béla ta- 

nár részesült a kollegák és tanitványok ré- 

széről meleg ovácziókban. Szintén nagy szám- 

ban keresték fel tisztelői és barátai, Deáky 
Albertet is üdvözölték névnapja alkalmából. 

- Zgorszky László, cs. ki. fő- 
tőrzsorvos, a kolozsvári helyőrség egészség- 

ügyi hivatalának főnökét - mint értesülünk 
- hasonló minőségben Bécsbe helyezték át, 
a hol már a jövő hó elején el foglalja uj 
állását. A népszerü, s a polgári társadalom- 

ban is igen kedvelt orvos körülbelől tiz év 

óta tartozkodik Kolozsvárt, mint katona 

egészségügyi főnök. Ez idő alatt ugy katonai, 
mint polgári körökben általános rokonszenv- 

nek örvendett. Áthelyezését sokan élénken 
fájlaják. Ezzel kapcsolatban megemlitjük, 
hogy ezen áthelyezés következtében a katonai 

egészségügyi hivatalt ideiglenesen dr. Turcsa 

János törzsorvos fogja vezetni. 
- A villamos erő behozatala Ko- 

lozsvárra. Szombaton délután folytatták a 
szakosztályok a villamos erő behozatalára 
vonatkozó szerződés tárgyalását. Nagy ér- 
deklődés nyilvánult az ügy iránt, minden ol- 
dalról megvitatták a szerződési tervezetet és 
ennek alapján tárgyalás alapjául általános- 
ságban azt el is fogadták. A részleteknél 
hozzászólt Fekete Héla előadón kivül Szva- 
csina Géza kir. tanácsos polgármester, So- 
mody István, dr. Tutsek Sándor, Török Ist- 
ván, Polcz Rezső és mások. A szerződés rész- 
leteinél elfogadták az I. pontot, továbbá a 
II. Vezetekek minősége. III. Földásások. IV. 
Szabályok az áthelyezéseknél. V. Szabályok 
az erőszolgáltatás megszakitása érdekében 
- czimek alá foglalt fejezeteket. 

Ma d. u. kerül tárgyalásra egy csiklan- 
dós fejezet: III. Az áramszolgáltatás feltételei, 
mert a kitett egységárakat magasaknak tart- 

ják a szakbizottság férfiai. Valószinü, azon- 
ban, hogy a vállalkozók itt is a város és 

polgárság érdekeinek megfelelő engedmények 
tételére hajlandók lesznek, miután egyenesen 
az ő érdekükben áll, hogy az áramfogyasztás 
általánossá váljék és az energia teljesen ki- 
aknáztassék. A szerződés tervezetének 14 
pontja van. 

- A kolozsvári első iparszövet- 
kezet tagjai, mint halljuk, küldöttségileg 
készülnek Deáky Albert igazgatót felkérni, 
hogy érdekükben tenni sziveskedjék. A tagok 
azt óhajtják, hogy gondoskodjék a szövetke- 
zet arról, hogy a legszegényebb tag is ol- 
csón jusson az ipara részére szükséges anyag- 
hoz s igy munkaképességét érvényesitve fej- 
lődhessen. A legjobb kézfogásu iparosok, ha 
illő árért jutnak nyers anyaghoz, képesek 
felvenni az osztrák iparral a versenyt, kéz- 
zel előállitanak tökéletesebben és tartósabban 
egyes czikkeket, mint a hogy a külföldi fe- 
lületes s csak szemre tetszetős, de tartós- 
ságra nem szánt czikkeket gépekkel össze- 
ütik. Üdvös missziója volna e szövetkezet- 
nek, mert a mődlingi, karlisbadi és más czipő- 
gyárak, valamint a külföldön előállitott kész 
ruhák egy részét ki lehetne szoritani s ezzel 
nemcsak kenyeret adnának az iparosoknak, 
de a város jövedelmeit lebetne fokozni és a 
közvagyonosodást előmmozditani. Azért arra 
kérik az illetők az igazgatót, hogy érdekük- 
ben gyülést hivjon össze, melyben a módozatok 
felett tanácskozzanak. 

- Felolvasási estély. A Szent 
Antal-gyermekménbáz javára rendezett fel- 
olvasási estélyek kilenczedike holnap - ked- 
dendélután 6 órakor tartatik meg a r. kath. 
főgymnásium nagytermében. A rendező bi- 
zottság az estély müűsorát ezekben állapitot- 
ta meg: 

1. „Szárnyat öltsé kar „Nabukudonozor" 
dalmüből, énekli a „Szent Antai" 2. „A legbol- 
dogabb" költemény Váradi Antaltól, szavalja : 
Benedek Erzsike kisasszony. 38. „Az esztergomi 
bazilika és egyházi kincstár" felolvasás, tartja : 
Ürschitz Anna Gabriella óvónő. 4. „Bünbánó" 
kar „Rinaldo" dalmüből, énekli a „Szent Antal" 
énekkara. 5. „Egy sziv története" költemény Bé- 
kesy Mihálytól, szavalja : Kerekes István ur. 
6. ,A teremtés"-ből részlet Haydintől, énekli a 
,„Szent Antal" énekkara. 

- A házfőnök betegsége. Mint 
örömmel értesülünk Kozár Ferencz, a kegyes- 
rendi társház főnöke, a ki több héten át 
sulyos betegen feküdt, most már nagyszámu 
tisztelőinek és pályatársainak nagy örömére 
telépült a betegségéből, s meg kezdette hiva- 
talos dolgainak végzését. 

- Ifj. Téglás Gábor költeményei 
május hó végén fogják elhagyni a sajtót, a 
kiknél gyüjtő ivek vannak ehó 24-ig szives- 
kedjenek a kiadók bármelyikhez az előfize- 
tési pénzekkel együt beküldeni. 

- Gunesch Károly jubileuma. A 
helyi ág. evang. elemi iskola nyugalomba 
készülő tanitójának Gunesch Károly tanit- 
ványai, tegnap d. u. a városi polgári fiu-is- 
kola helyiségében szép számmal gyültek 
egybe s Orbán Géza, városi hivatalnok kor- 
elnöklete mellett eszmecserét folytattak ar- 
ról, hogy volt tanitójok nyugalomba vonulása- 
kor mily módon juttassák kifejezésre iránta 

érzett hálájukat. Az intéző bizottság meg- 

alakitását egy ujabb, folyó hó 28-án (szom- 

baton) d. u. 5 órakor, ugyannak a fiu-iskola 
helyiségében tartaneó értekezletre halasz- 

tották, melyet előre ajánlunk az érdeklődők 
figyelmébe. 

- Rendőri krónika. A hidegtől még az 
akasztott ember is irtózik; nyáron senki sem lop 

télikabátot; könnyebb télen tolvajt fogni, mint 

nyáron. Ebből a három örökigazságból körülbelül 

össze lehetne állitni találomra a rendőri krónikát, 

játatlanra, vagy jobban mondva találomra, itt Ko- 

lozsvárt. Mert ez az a város, a hol legkevesebb a 

rendőri hir. Mivel a publikum sem lelkesül a hir- 
lapi szenzáczióért; a szenzácziót csináló emberek 
is hiányoznak. Elmulik egész hét, hogy a rendőr- 

ségnek jelentékenyebb hire nincs. A mi van, nem 
megirni való. Ez nem baj. Hála Istennek, a mo- 
dernség szele még nem legyintette meg Kolozsvárt, 

ha mindjárt itt is készülnek hirek amerikai mód- 
szer szerint. Az első meleg tavaszi szellő dolgot 

adott a rendőri krónikának és lapjait sürün hin- 
tette tele a jegyzőkönyvek apró betüivel. Egy csomó 

ember kirándult a zöldbe. A sör, bor és a meleg 

meghozta a virtust s egy csomó felpofozott ember 

panasza töltötte be a rendőrkepitányság szobájá- 

nak csöndjét. A másik szintén tavaszi tünet. Egy 

pár ember, kinek nem volt pénze, engedély és fel- 
hatalmazás nélkül vette igénybe a más zsebét és 
kasszáját. Tekintettel arra, hogy az ilyen müvelet 

„lopás" néven ismeretes, a rendőrség befogott egy 

pár embert. A ki a felpofozott emberek névsora 

és a tolvajok kiléte iránt érdeklődik, forduljon a 

rendőrséghez, mert mi ezen jelentéktelen aprósá- 
gokért nem akarjuk átadni őket a halgatatlan- 
ságnak. 

- Méltóságos elektrotechnikus 
tanoncz és kolozsvári üveges „gya- 
kornok'. A kolozsvári iparos tanoncz mun- 
kakiállitás tárgyai között egy tükrön egy cso- 
dabogarat láttunk. Az üvegesmester agyveleje 
szülte a csodabogarat, bizonyitván egy da 
rab papiroson, a kiállitott tükröt csakugyan 
N. N. üveges gyakornok készitette. Még 
fordult elő egy másik kiállitáson, hogy lábtyü 
müvész gyakornok állitott ki piros csizmát s 
azért megemlitjük, hogy Eszterházy Mihály 
gróf beállott elektro-technikus inasnak. A bu- 
dapesti technologiai ipariskolába iratkozott 
be s most tanoncza az elektro-technikai osz- 
tálynak. 

A méltóságos iparos inas az elektro- 
mos csodának nemcsak tudományos magya- 
rázatát tanulja, hanem technikai keresztül- 
vitelét is. Már kitünően el tud bánni az 
elektromotorokkal, tudja őket leszerelni és 
felszerelni, a gép hibáit kijavitani, tud elek- 
tromos világitást berendezni, telefont szerel- 
ni, sőt villamos csengőkkel is ellátni egy 
polgári lakást, Minden gyakorlati részét az 
elektotechnikának tanulja, olyan részletesség 
gel és alapossággal, hogy egy hónap mulva 
már felszabadul s akkor megkapja a villa- 
mos-szerelői diplomát. Eszterházy Mihály 
gróf, méltóságos tanuló előtt, emeljünk 
kalapot!... 

- Uj pestisbaczillus. Tokió- 
ból jelentik, hogy Kitasaló ottani orvos 
bakteorologus a pestisnek egy uj baczil- 
lusát fedezte fel, mely egészen elüt a 
Jersin féle pestisbaczillustól. Kit sato 
azt hiszi, hogy a Jersin féle szérumnak 
azért nincs minden esetben hatása, 

mert a két baczillus más természetü 
és ha az ö általa fölfedezett baczillusok 
vannak többségben, akkor a Jersin- 
szerum hatástalan, Kitasató biztosra 
veszi, hogy abban az esetben az ő 

széruma fog használni és ezzel meg 
lesz oldva a pestis biztos gyógyitásá- 
nak kérdése. 

- Denaturált szesz, mint élve- 
zeti czikk. Vidéki korcsmákban sok mér- 
gezett folyadékot itatnak meg a szegény 
néppel. Keveset törődnek vele a közegész 
ségügy férfiai, a közigazgatás emberei pedig 
legtöbb helyen szemet hunynak a pancsolt, 
mérges italok árusitása előtt. Most egy érde- 
kes feljelentés történt a kolozsvári rendőr- 
ségnél. Egy pálinka áruló oláh korcsmáros 
u. is panaszt tett, hogy ő Hirsch Ödön ko- 
lozsvári szeszgyárostól 100 liter pálinkát vá- 
sárolt, a pálinka azonban emberi élvezetre 
alkalmatlan, büdös denaturált folyadék. 
A hordó, melybe a kérdéses ital vani lepe- 
csételve, a kolozsvári rendőrségnél őr ztetik. 
Az országos vegyvizsgáló bizottság analizise 
fog dönteni e kérdés felett. 

- Tanulótársak találkozója. Dr. Szász 
Gerő, máramarosszigeti kir. alügyész ezen az 
uton kéri fel osztálytársait, kikkel az 1891 év. 
jnniusában a kolozsvári ev. ref. főgymnasiumban 
érettségit tett, hogy az akkori megbeszélés és 
irásbelileg is vállalt kötelezőmegállapodás értel- 
mében folyó év. junius hó 15-én kolozsvártt az 
ev. ref. kollegiumban d. e. 9 órakur megjelenni 
sziveskedjenek. Felkéri még tanuló társait arra is, 
hogy czimeiket és azok, kik a megjelenésben 
netalán akadályozva lennének, a gátló okokat 
vele egy levelező lapon mielőbb tudassák. 

- Párbajban agyonlőtt huszár- 
kapitány. A párbajnak megint egygyel több 
halotja van. Egy pisztolylővés ujra fölszinre 
fogja vetni a párbajellenes mozgalmat, ujra 
föl fogja eleveniteni a halálos párbajok em- 
léket, - azután minden el fog csöndesedni 
a legközelebbi halálos párbajig. És a sors 
iróniája itt is, mint a többi esetnél megnyi- 
latkozott: a halállal végzödő párbajra valami 

csekélység, valami jelentektelen dolog adott 
okot. Kecskemétről táviralozzák a szenzáczios 
hirt, hogy ott Békássy huszárfőhadnagy Bis- 
singen gróf huszárkapitányt párdajban agyon- 
lőtte A végzetes párbajnak ezek a részletei: 
Bissingen Ottó gróf huszárkapitány Cegléden 
szolgált a 13-as huszároknál. A huszárkapitány 
valami jelentéktelen ügy fölött összeszólalko- 
zott Békássy Ernő huszárfőhadnagygyal, a 
ki szintén a 13. ezredben van. Bissingen 
provokáltatta a főhaduagyot. A segédek 
pisztolypárbajban állapodták meg, a melyet 
szombaton délben tartottak meg a kecskemé- 
ti Rudolf-lovassági laktanyában. Az első lövés 
után Bissingen irtózatos sikoltással rogvot 
őssze és a következő pillanatban halva feküdt 
a padlón. Békássy főhadnagy golyoja Bissin- 
gen nyakát furta át és rögtöni halált okozott. 
Az áldozatul eset kapitány feleségét, szüle- 
tett Lázár Nóra grófnőt, a ki Cegléden lakik, 
táviratban értesitették a borzasztó szerencsét- 
lenségről. Az özvegygyé lett asszonyon kivül 
két árva siratja Bissingen grófot. 

- Egy hivatalnok május elsejére 
csinosan butorozott külön bejáratu szobát 
keres. Ajánlatot az ár és hely megjelölésével 
,Butorozott szoba'" Kolozsvár „Poste res- 
taute" kér. 

- Dumas és a végrehajtó. Dumas 
filehez egyszer egy ur álitott, be, kezében 
alátrási ivvel. 

- Uram, sziveskjek ötven francot alá- 
irni egy szegény végrehajtó temetési kőlcsé- 
geire. 

= Szivesen. Itt van száz franc, temes- 
senek el mindjárt kettőt. 

Gyászrovat. 
Makray Lőrincz pénzügyi tanácsos m. 

kir. katasteri igazgatót tegnap délelőtt te- 
mették el a szentegyház-utezai gyászháztól. 
Az elhunyt derék férfiu végtisztességtételén 
testületileg jelentek a katasteri hivatal tiszti- 
kara, a m. kir. pénzügyigazgatóság, erdő- 
igazgatóság tisztikarának tagjai és igen so- 
kan a társadalom előkelőségei közül. A ha- 
lottat szoko t segédlettol Biró Béla apátplé- 
bános szentelte be, melynek megtörténte után 
a koporsót ráhelyezték a hat ló által vont 
gyászkocsira, Széplakra szállitották, a hol a 
családi sirboltban helyezték örök nyugalomra. 
Lelki üdveért ma délelőtt volt a gyászmise 
Szamosujvárt, a Ferenczrendiek templomá- 
ban. Béke poraira ! 

Bárdosi Szabinné, Fehér Mariska Ko- 
lozsvárt meghalt. Az élete tavaszán elhunyt 
a kolozsvári telefon hálózatnak volt szorgal- 
mas, gondos és előzékeny kezelője. 

* 

Özv. Mentovich Ferenczné létzfalvi Vajda 
Anna élete 77-edik, özvegységének 21-edik 
évében N.-Enyeden meghalt. Temetése f. hó 
22-edikén ment végbe nagyrészvét mellett. 

* 

Dr. Szabady Ferenez Udvarhely vár- 
megye tiszti főorvosa meghalt. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" távirati, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei. 

A beruházási kölcsön. 

Budapest, április 23. 

A beruházási kölcsön ügyében 
Lukács László pénzügyminiszter és 
Kornfeld Zsigmond közt folyt tárgya- 
lások eredményes befejezésre jutottak. 
A magyar kormány és a Reotschild- 
csoport közt megállapodás jött létre 
110-120 milliónyi 4 százalékos korona 
aranyjáradék átvétele iránt, még pedig 
akként, hogy 30 millió korona fix 
átvétetik; a többire nézve a csoport 
fenntartotta magának az oppozicziót. 
A kibocsátás a nyár folyamán tör- 
ténik meg. 

Páris ebédje. 

Páris, április 23. 

Tegnap a város a kiállitás meg- 
nyitásának ünnepére fényes ebédet 
adott, melyen a kormány tagjain kivül 
az összes kormánybiztosok is jelen- 
voltak. Loubet elnök feltünő hosszan 
beszélgetett Lukács Bélával, gratulálván 
a magyar kiállitók nagy sikeréhez. 

A párisi kiállitás. 

Páris, április 28. 

Lukács Béla kormánybiztos a 
magyar kiállitás munkásainak tegnap 
nagy ebédet adott. Az ebéd előtt az 
összes munkásokat lefényképezték. A 
munkások Lukácsot éltették, ki viszont 
reájuk mondott áldomást. Felköszön- 
töttéek még a munkásokat Szemere 
Attilla és Pázmándy Dönes. 

Uj udvari tanácsos. 

Budapest, ápril. 28. 

Babarczi Schwartzer Ottó dr.-t az 
egészségügy terén szerzett érdemei 
elismeréséül legközelebb az udvari ta- 
nácsosi czimmel fogják kitüntetni. Ez 
lesz az első eset, hogy orvos az udvari 
tanácsosi czimet kapja. 

A budapesti téglagyárak. 

Budapest, április 23. 

Tudósitónk jelenti, hogy az összes 
budapesti téglagyásak a rossz üzletviszonyok 
következtében e héten beszüntetik a munkát. 

Kitüntetés. 

Budapest, ápril. 28. 

Szell Ignácz belügyminiszteri állam- 
titkárt kitüntetése alkalmából a tegnapi 
nap folyamán közéletünk számos ki- 
tünösége üdvözölte. A kitüntetés, mely- 
ben az államtitkár részesült, rendkivül 
kedves meglepetésül szolgált Széell Kál- 
mán miniszterelnöknek, ki csak a ki- 
tüntetés téenyéről értesült, még pedig 
Fehérváry Géza báró miniszter utján, 
kinek előterjesztésére történt a leg- 
felsőbb elhatározás. 

Szocziáldemokrata munkás- 
gyüles. 

Budapest, ápril. 23. 

Az ó-budai gyárak szocziáldemok- 
rata munkásai tegnap delután a szent- 

endreiut 1. szám alatt levő vendég- 
lőben nagygyülést tartottak, a melynek 
főtárgya a május elsejének megünnep 
lése és a mult heti szocziáldemokrata 
országos pártgyülésről szóló jelentés- 
tétel volt. Groszmann Miksa inditvá- 
nyára elhatározta a gyülés, hogy május 
elsejének megünneplését a párt tagjaira 
nézve kötelezővé teszi, ó-budai szocziál- 
demokrata munkás ezen napon nem 
dolgozik. 

A párbaj áldozata. 

Kecskemét, ápril. 23. 

Gróf Bissingen Ottó halálához 
jelentik, hogy a gróf ezelőtt 6 évvel 
Nagy-Szebenben egy kardpárbajban oly 
sulyosan megsebesült, hogy akkor is 
hosszu ideig élet és halál között lebe- 
gett. Ekkor jobb kezének hüvelykujját 
is levágták és ép ez okból a mostani 
párbajnál a szerencsétlen kimenetelü 
pisztolypárbaj határoztatott el. 

. Kecskemét, ápr. 28. 
A párbaj okáról azt beszélik, hogy 

a czeglédi gyakorlaton egy igen jelen- 
téktelen ügy felett szólalkoztak össze. 

Gróf Bissingen erősen megsértette 
legjobb barátját Békássyt, ki köteles- 
ségszerüleg rögtön ide utazott s jelen- 
tést tett a parancsnokságnak. A jelen- 
tés után a párbajt elhatározták. 

A gróf felesége szerette volna a 
két barát között a párbajt megakadá- 
lyozni, de nem tudta férjet rávenni 
arra. Férjével ő is átment Kecske- 
métre, reméllvén, hogy semmi baj nem 
fog történni és áldomás és kibekülés 
lesz a vége. 

Mikor a párbaj szerencsétlen ki- 
menetelét meghalotta, elájult. Azután 
a lovardába hajtatott, sikoltozva borult 
a holttestre. 

A tisztek alig birták kivinni. 
A lovardából kijövet szembe talál- 

kozott Békássyval. 

Annyira meg volt indulva, hogy 
nem birt szólni. Kezét nyujtotta a fő- 
hadnagynak, ki azt szótlanul megcsó- 
kolta. 

Mindkettönek szavát a görcsös zo- 
kogás elfojtotta. 

A grófnő a párbaj után Czeglédre 
utazott három kis leányáért. 

A grófot Erdélyben temetik el. 

Haboru. 

London, ápril. 28. 

A Reuter-ügynökség jelenti : 

Elandslage közelében egész nap 
folyt a csatározás. A burok előre nyo- 
multak s az angolokat bombázni kezdték 
Az eredményről még nines pozitiv hir. 

London, április 28. 

Pretóriából jelentik : 
Devett tábornok még mindig be- 

keritve tartja Wepenert. 

A király. 

Bécs, ápril. 23. 

A király ma hosszabb kihallgatá- 
son fogadta Szögyeny Marich László 
berlini nagykövetet. 

A római zarándoklat. 

Budapest, ápril. 23. 

A római zarándokokat Császka 

érsek fogja vezetni. 

A főrendiház ülése. 

Budapest, ápril. 28. 

A főrendiház ma ülést tartott. Az 
elnöki bejelentések után megválasztot- 
ták a kvota bizottságot. 

A horvát regnikoláris bizottságba 
beválasztorták Wekerle Sándort. 

Ezután következett a költségvetés 
tárgyalása. 

Császka György felszólalt az egye- 
temi vallás alapnak a budgetbe való 
beállitása ellen. 

Wiassics feleli, hogy a beállitás 
által az alapok nem fosztatoak meg a 
katholikus jellegüktől. 

Szécsenyi Imre gróf beszélt ezután 
a magyar faj pusztulásáról. 

Solymosi Ödön valláserkölcsi, Zse- 
linszky Róbert gazdasági szempontból 
szólottak a költségvetéshez. 

Majláth József gróf a kazárok be- 
vándorlása ellen erőteljes intézkedést 
kér, mert a felvidék tönkre megy. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 



Kolozsvar, 1900. ELLENZEK. Április 23. 

A kolozsvári tagositás ügyében. Másolat. 

Sz: 1414-1900. 

urb. 

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsa a Kolozsvár sz. kir. város egész 

határára kiterjedő tagositás ügyében 1899. évi 5072. urb. sz. a. hozzá inté- 

zett eljáró-birói megkeresvény következtében a kolozsvári adókataszteri ösz- 

szesitést 1900 évi márczius hó 9-én 7506-1900 sz. a. megküldi: 

Végzés: 

Felzeti tagositás ügyében, az 1896. évi szeptember hó 26-án meg- 

kezdett, de felek egyhangu kérelmére elhalasztott tárgyalás tovább folytatá- 

sára, jelesen a müködő mérnök megválasztására és a költségelőirányzat el 

készitésére tárgyalási határidőül 1900 évi május hó 14-ik napjának délelőtti 

9 óráját a helyszinére, Kolozsvár sz. kir. városba a város közgyülési ter- 

mébe tüztem ki; mire összes érdekelteket jelen jogvégzésnek a városi tanács 

által szokott módon leendő közzététele utján azzal idézem meg, hogy a sza- 

bályszerü hivatalos eljárást a felek kimaradása esetében is megfogom tartani. 

Egyben figyelmébe ajánlom érdekelt feleknek, hogy az eljárási uta- 

sitás 62. §-ának utolsó bekezdése értelmében képviselőkül csak azokat fogad- 

hatom el, kik megbizóiktól kellő meghatalmazványt adnak be. 

Továbbá tekintettel arra, hogy Pataky Viktor mérnök ajánlatában a 

kikötött dijazásért a tagositás czéljaira nem szükséges munkálatok elkészi- 

tésére is kötelezte magát, jelesen: 
1) A kiosztási munkálatok egy példányát a birtokosság részére; 

2) A város, róm. kath., görög egyesült és görög keleti, unitárius, lutherá- 

nus és ev. ref. egyházak részére uj birtokaik térképét és birtokiveit ; 
3) Minden egyes birtokosnak a tényleges birtokát is magában foglaló bir- 

tokivét a becsterületek kitüntetésével - az érdemleges tárgyalást megelőzően - 

személyenkint kiszolgáltatni s miután az allamkincstár az 1803. évi 41.353. I.M. 

sz. a. rendelet szerint a kataszteri czélokra is alkalmas munkarészek átvétele után 

viszontszolgáltatásul a mérnöki szerződésben kikötött mérnöki dijaknak 20 százalé- 

kával a tagositási költségekhez hozzájárul ugyan; de az 1896 évi május 12. napján 

26.764. I. M. sz. a. rendelet szerint csak az illető földbirtokosok különleges érdeké- 

ben szükséges mérnöki munkálatok dijazásához hozzá nem járul, azok dijazása ki- 

zárólag azokat terheli, a kik saját érdekükben megrendelik, ehez képest utasitom 

feleket és ajánlkozó mérnököt, hogy a különleges mérnöki munkálatok dijazása iránt 

külön szerződést kössenek és azt a tárgyalási határidőben adják be, vagy pedig ha 

a különleges munkálatok dijazása a mérnöki szerződésben foglaltatnék, ezt a dijazást 

az 1893. évi 356. I. M. sz. a. utasitás 65. §-ához képest az I. sz. a. minta szoros 

megtartásával kiállitandó szerződésben külön állapitsák meg es a tagositás czéljaira 

szükséges mérnöki munkálatokért kataszteri holdanként kikötött dijazástól elkülönitve 

mutassák ki és azon szabályszern szerződést a tárgyalás kezdetén mulhatatlanul 

adják be; mert különben az állami hozzájárulási összegnek megállapitása közmeg- 
nyugvásra nem eszközölhető. 

Ügyvéd dr. Haller Rezső, mint tagositást kérők képviselője felhiva- 

tik, hogy kiszállási előlegben, 60 koronát ézen kir. törvényszék eluökségéhez 

a határidő előtt befizetni sziveskedjék. 
A tek. városi tauács köteles ezen végzést a városban, szokott mó- 

don, haladék nélkül közhirré tenni, ennek megtörténtéről és idejéről kiálll- 

tott hivatalos bizonyitványát ide, mielőbb, különbeni felelősség terhével be- 

terjeszteni. 

Miről illető felek összes érdekelteket és a megválasztásra ajánlott 

két mérnököt hivatalból értesitem. 
A tordai kir. törvényszék nevében : 
Torda, 1900. márczius hó 24. 

P, H. Székely Miklós 
eljáró biró. 

11515-1900. tan. 
E végzés ezennel közzététetik. , 378. 1-1. 

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1900 ápril 14-én tartott üléséből. 
Dr. Nagy Mór, 

h. polgármester. 

A Kolozsvári Kisegitő Takarékpénztár Részvény- 
társaság felszámolás alatt 

1900 évi május hó 12-én délután 4 órakor a Kolozsvári Takarék- 

pénztár és hitelbank helyiségében (Főtér 7. szám) 

Közgyüűlést tart. 
Tárgysorozat : 

1. Jelentése a felszámolással megbizott intézetnek a felszámolás befe- 
jezéséről és annak eredményéről. 

2. Jelentése a felügyelőbizottságnak a felszámolás ideje alatt folytatott 
müködéséről. 

Ezen közgyülésre a t. cz. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, 
hogy ezen közgyülés - folytatása lévén a f. évi április 21-re összehivott, de a rész- 
vényesek alapszabályszerü számban való meg nem jelenése következtében érvénye- 
sen meg nem tarthátott közgyülésnek, a jelen közgyülés a tagok számára tekintet 
nélkül is - érvényesen fog határozni. 

A közgyülésen csak azok a részvényesek gyakorolhatják szavazati jogukat, a 

kik részvényeiket a közgyülést megelőző nap d. u. 5 órájáig az intézetnél (Főtér 7. 

szám) leteszik. 
Kolozsvárt, 1900 április hó 21. 

Kolozsvári takarékpénztár és hitelbank részvénytársaság. 
384, 1-8. Winkler s. k. Szőcs s. k. 

........... . 

sSz. 497-1900. g83. i-i 
Arverési hirdetmény. 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen- 
mel közhirré teszi, hogy a kolozsvár-városi kir. járásbiróság 1899. évi V. I. 4835-1 
számu végzése következtében dr. Bogdánfy Lajos tordai ügyvéd által képviselt Tor- 
dai népbank szövetkezet javára Wolff Adolf és neje ellen 1200 korona és járulókai 
erejéig 1900 évi márczius hó 22-ikén foganatositott kielégitési végrehajtás utján le- 
foglalt és 1819 koronára becsült következő ingóságok u. m.: szobabeli butorok és 
egyéb ingók nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kolozsvár-városi kir. járásbiróság 1900. évi V. I. 4382. 
számu végzése folytán 1200 kor. tőkekövetelés ennek 1900. évi január hó 26. nap- 
jától járo 6 százalék kamatai, egyharmad száralék váltódij és eddig összesen 189 
kor. 66 filben biróilag már megállapitott költségek erejóig Kolozsvárt, Nagy-u. 11 sz. 
leendő eszközlésére 1900. évi május hó 2. napján délelőtt fél 10 órája határ- 
időül kitüsetik; - és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. törv. ez. 107. és 108. §-a értel- 
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták, 
s azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. tez. 120. §. 
értélmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kolozsvár), 1900 évi ápril hó 17. napján. 
Dupschek Ignacz, 

kir. bir. végrehajtó. 

Alapittatott 1873. 

Ajánlom szabadalmazott 

Jéghütőimet; 
melyek igen takarékos jég- 

medenczével vannak fölsze- 

relve. Hentes üzletek, tej el- 

árusitók és privát-házaknak 
raktáron áll 10 forinttól 200 

forintig szolid kivitelben. 
Kiváló tisztelettel 

SEEMANN J. 
lakatos, tizedes-mérleg, jéghütő- és 

fuvókészitő. 

Kivánatra árjegyzék ingyen küldetik! 

e MELOCCO-FÉLE CEMENT. t 
Van szerencsém a nagyérdemü épitő közönséget, épitőmesterek és 

épitési vállalkozókat tisztelettel értesiteni, miszerint elismert 

I-ső rendü cementgyártmányaimnak 
kizárólagos elárusitásával Kolozsmegye területére 

Bányai Kálmán és Társa urakat 
Kolozsvárt, Főtér 18. sz. 

biztam meg, kiknél a készletből nagyban és kicsinyben lesz elárusitva. 
Midőn felkérném esetleges megbizásait közvetlen fenti czégnek átirni 

maradok kiváló tisztelettel 
MELOCCOL. 

cementgyár és beton épitési vállalat 
Budapesten. 371. 2-. 

MICHELSTÁDTER S. E. és H. 
czipőgyár raktára, 

p Kolozsvár, Főtér 11. szám. l- 
ektolotokootok 

Dus választék 

mindennemü 

czipőkben! 

Elegáns kivitel! 
Legjobb anyag! 

Kizárólag saját 

tá a gyártmány!! 

b Határozott, a talpakba nyomott árak. éll- 
Minden évadban képes árjegyzék. 

pa- Minden verseny teljesen kizárva! 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

Tehát : 

A legelőnyösebb bevásárlási forrás! 
244. 18-00. 

ed 

Kolozsvárt, Torda-utcza. 

Olcsó keritések. 
Ajánlja minden e szakmába vá- 

só munkáit. Ugymint : kertek, erdők, 
vadaskertek, szőlők sirhelyek stb. be- 
keritéséhez gépfonásalt, pincze, pad- 
lás felső világosági, magtár és élés- 
kamra ablakok rostólyzatát, majorsá- 
gi udvarok sodrony-fonnattal való be- 
vonását, áthányó rosták, szén, koksz, 
kavics, föld- és porond válogatáshoz, 
szikrafogó cséplő- és egyéb gépekhez, 
sodrony ágybetétek (mátráczok.) 

Nemkülönben zöldre festet légy- 
szővet, szelelő rósták, B a cker-féle 

rosták és egyébféle használatra vas-, 

réz, és cin-szövetek Kruppa sodrony 
szegélyzetek különféle mintákban, fa- 
keretbe foglalt rosták, lóher-sziták és 
sziták különféle czélokra igen erősen 
készitenek és gyári árak szerint szá- 

mittatnak. Aczél tüskés sodrony ker- 

tek, erdők stb. bevonásához jutányos 
árórt fel is huzatik. 

223. 14-80. i 
Képes árjegyzékkel bérmentve szivesen szolgálok ! 

Kiváló tisztelettel 

LÉBER GYULA. 

a a a a e
 

Magkereskedés. 

öve 

Megbizható, csiraképes, gazdasági, ve- 

temény és virágmagvak. Lóher, luczerna, 

rópa és fümagvak. Raphia hárs, oltóviasz, fa- 

czédulák, gabona-zsák, lóherés-zsák, ponyva 

bérmentve. 

Az 1896-iki országos kiállitás alkalmával kitüntetve!! é 

4 A 

LEBER GYULA A 
= első erdélyi sodronyszövetfonat és szitaárua gyára = 

Belközép-utcza 5. sz. - Telefon szám 201. 

Kerékpár-raktár. 

Állandó nagy kerékpár-raktár, a sportkörökben 

legkedveltebb elsőrendü gyártmányokból. 

Rendkivüli olcsó árak, kedvező fizetési feltéte- 

lek. Nagy raktárt tartok kerékpárfelszerelésekből 

Pneumatic-burkolat és léetömlő minden méretben 

készleten van. Részletes árjegyzékek rendelkezésre 

állanak. Javitómühel 

Szép üde és bájos arczot 
esak egyedül a közkedveltségü Kriván-féle 

Benzoe-tejcré me és Hattyu-pouder 
használata által lehet elérni, 

melynek hatása bánudlatos. Par napi használat után szépit, üdit és fehérit. 
Eltüntet minden arcztisztátlanságot és bőrbetegséget is. Az arczbőrnek friss 
üdeséget és elragadó bájt kölcsönöz. Teljesen ártalmatlan, nem zsiroz. - 
Felelősség mellett ajánltatik. 1 tégely Benzoe-tejeréme 1 korona. 1 doboz 
Hattyu-pouder ártalmatlan. ólommentes arczpor (fehér, rózsa, v. crémszin) 

1 korona. 1 darab Benzoe-tejszappan 70 fill. - 85 kr. 
Mindennemü fogfájást azonnal megszüntetnek a Kriván-féle Univer- 

zál-fogcseppek. 1 doboz használati utasitással 70 fill. - 835 kr. 
Kérem a közönséget, hogy rendelésnél, vagy bevásárlásnál, kigárólag 

Kriván győgyszerész készitményét kérje és fogadja el. 
Tek. Kriván János gyógyszerész urnak, Világos. Köszönetemet feje- 

zem ki önnek az általa készitett és feltalált Univerzál-fogcseppekért, melyek 
egyszeri használatától fogfájásom egy pár percz alatt végleg elállott. Ugyan 
ezért az ön által feltalált fogcseppeket fogfájásban szenvedőknek melegen 
ajánlom. Világos, 1899 január 12-én. Kiváló tisztelettel Novák Kornél s. k. 
szolgabiró. Előttünk Aknay Andor s. k. Csengey Kálmán s. k. 
Fenti készitmények törvényesen védve vannak. - Mindig friss minőségben 

megrendelhető a készitő : 

Kriván János gyógyszerésztől Világoson, (Arad megye.) 
6 korona rendelésnél franco szállitás és csomagolás ! 

Főraktár Budapesten: Török József gyógyszerésznél, király-utcza 12. 
A fenti szerek kaphatók azonkivül gyógytárakban, drogua- és illatszer üz- 
letekben. 160. 10-40. 

. Aleg Jobb 
melyet O politzer udvari tanácsos, Schnizler, 

szajviIz, Kainzbauer tanárok és mások 50 év óta aján- 
lanak, kétségkivül dr. Popp J. G. bécsi cs. és kir. udvari fogorvos 

ANATHERIN 
szájvize 1 frt 40, 1 frt és 50 kros üvegekben. Bámulatos hatásu minden 
száj- és fogbaj, fogfájás, rosz lehellet, ingó fogak ellen, megerősiti a fog- 

hust, megiartja a fogakat a legmagasabb korig és a rágószerveket meg- 
védi a roth. stb. adástól. Fogpor 68 kr. Anatherin fogpaszta üvegszelencé- 
ben 70 kr. csomagban 35 krajczár, fogplomba 1 forint, illatos növény- 
szappan börtisztátlanság ellen 30 krért kapható minden gyógyszertárban, 
a drogériában és illatszer üzletben. Valódi csak oly palacskban, mint a N
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milyen az oldalt látható, kék czimkével franczia nyelven és ezégemmel 
aranynyomásban ellátott palaczk. 358. 6-0. 

adó 
Szamosfalva község és határán 30 hold szántó 

a Szamos mellett, 

8 hold szénafü, 3 hold I. oszt. kert a Szamos mentén 

1000 négyszögöl házastelek az országut mellett 
és 3 hold erdő! 

Értekezhetni: Kolozsvárt, Görbeszappan-u. 23. sz. a. 

347. 3-38. 

Az erdélyrészi városok és községek előljárósága 
és tüzoltó-testületek 

tisztelettel értesittetnek, hogy elromlott, elavult, vagy eltörött tüx- 

oltó fecskendőiket, szivó és nyomó tömlőiket és bármily 

felszereléseiket az alanti czimre küldjek be, hol gyorsan és 
alaposan kijavittatnak, esetleg ujakkal kicseréltetnek a leg- 
p olcsóbb árak mellett. - 

Bányai Kálmán és Társai 
Kolozsvár, Főtér 18. szám, 

a budapesti szivattyu- és gépgyár részv. társaság, ezelőtt 
Walser Ferencz képviselősége. 

- 

372. 2-5. 

DUPPAUI ZAB 
Királyné tengeri 

50 kilónként 7 korona beküldése mellett - 10 mm.-án felül 10 
százalék engedménnyel - rendelhető 

GRÓF TELEKI ÁRVED UR 
drassói uradalmában u. p. Koncza. 

Ugyanott még nehány elsőrendü magyar bika, továbbá : 

vadgesztenye és köris sorfák, köris és tölgyesemeték 
kaphatók. 384. 10-10. 

-- - 

Holozsvárl, 
Gazdasági gépek. 

-ce a. 
D. M. Osborne et Co.-féle legjobb kéve- 

kötő- és marokrakó-aratógépek, fükaszáló, szé- 

nagyüjtő, cséplőgépek, gőz, ló- és kézerőre; 

osták, trieurök, szecska- és répavágók, tö. 

rökbuza-morzsolók, darálók stb. - Árjegyzék 
ingyen. 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában, Kolozsvárt. 


